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PREF A CE.

L 1 s Comédiens ont repréfencé cetee Tragédie pour
1a premiere fois le 3 Juin dernier. Ils ont annoncé
lafeconde repréfentation avec des corte@tions , & fur
le théitre & fur I'affiche. On n'a point tenu les en-
gagements pris avec le Public : eft-ce la faute des
Comédiens, ou la mienne? Cleft de quoi je veux me
jutifier, & ce qui me décermine & lui préfenter
aujonrd’hui mon ouvrage par la voie de Pimpreffion.
Les corre&ions ont été faites en trois jours : les
Comédiens les ont rejetcées. En avoient-ils le pon-
voir? devoient-ils fe refuler i ma demande? lenr réhf-
tance n'eft-elle pas la fuite d'une querelle élevée
précédémment entre nous? On en va joger. Ces
tracafferies de foyer amuferont peut-tre les gens
défintérellés, & pourront fervir d'inftrultions i ceux
qui ont le malheur de courir la carriere du theatre.
~ Les deux premiers Aftes de ma Piece ont parune
pas deplaice ; mais les longueurs réelles du troifieme
cauferent avec raifon de Pennui, & jecrerent une
ombre défavorable fur les deux derniers. Ces lon-
gueurs firent tant d’effet {fur moi~meéme, que je dis:
Cer Auateur m’ennuie , je pars; & je {uis paret fans
entendre le refte. Yignorois que ma Piece elic éeé
juigud la fin, & qu'alors elle avoic le droit d’étre
rejouce. Les Comediens, mieux inftruits que mot
de fon droit, m'inviterenc par un mot de me trouver
a leur aflemblée le lendemain, J'y parus : je m'enga=
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geai 3 faire des corre@ions, ils y confentirent, & par

politefle je promis de les foumercre 4 leur affemblée
trois jours aprds, Je rins parole : elles furent refu-
fées par les fcrucins, Accablé de certe nouvelle hu-
miliation, jeme retirai j mais jappris, au fortir deld,
que je pouvois exiger des Comédiens de redonner ma
Piece. Je proteftai fur le champ conere la furprife, &
le lendemain je retournai 4 leur affemblée, ou 'eus
pout toutc téponfe , Monfieur, cela eff jugé , cela eft
jugé. Je me cranfporrai 3 I'Hotel de M. le Premier
Genrlhomme de la Chambre en exercice § il n’éroic

potntd Paris, Pour derniere reflousce, jenvoyai cette”
letere 3 la Comédie :

MESSIEURS ET DAMES,

» Une farprife faite fans doute involontairement
» 4 ma bonne foi & au peu de connoiflance que j'a~
» vois de mes droits, ne peut jamais &tre un titre
» 1égitime contre moi. Il n'eft pas, ce me {emble,
» de lhonntteté de s'en fervir, ni de Poppofer 4 une
» réclamarion jufte. J ¢ demande donc , 3 mes rifques
» & fortunes , l'entiere jouiflance de mes drojts,
» Quand le premier vers d’une piece eft débite {ur e
» théitre, 'Aateur eft traduic au tribunal du Pu-
» blic, & il ne doit plus en fortir. Mes corrections
» n'ont pas dii &tre rejettées par vous, parcequ’il
» n'éft ici queftion que de coupures. Mon plan eft
» reté e méme : il vous a plu; vous P'avez agreé,
w & vons ne pouvez pas pranoncer le oui & le non
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» fur une ménie chofe, Vous avez promis au Public
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des correéions, vous les avez annoncees & affie
chées; elles font faites : bonnes on mauvaifes,
ceft au Public A décider, Vous ne pouvez jamais
¢tre blimés de vous préter aux efforts d'un Auteur;;
vous rifquez au coneraire de Fitre, en vous y refu-
fant. Quand méme mon ouvrage n'auroir aucun
droit de reparoitre au théitre,, ne vaudroit-il pas
mieux iacliner pour le parti gul cxcite & non qui
décourage les talents 2 Examinons le fait fans paf-
fion. Qui , dans cette affaire , conrt plus de hafards
de vousou de moi ? Si vous jouez ma Piece , vous
ne pouvez que gagner, & je puisy perdre; mais
fi 'y gagne, votre gain marche de compagnie avec
le mien. D'ailleurs ofez-vous prononcer fur un on-
vrage un arrée irrévocable, quand cclut méme du
Public ne P'eft pas toujours? A quel reproche ne
vous expoferiez-vous pas, fi je pouvois réuflic?
vous feriez siicement fichés de m’avoir caufé un
parteil dommage. D’aprés ces réflexions calmes 8¢
wranquilles , j'attends une réponfe pofitive & fatis4
faifance. Jefpere que certe légere difcullion n'6-
tera rien du zele de ceux qui ont fi bien joue dans
ma Piece, & que jaurai encore des remerciements
3 leur faire.

» Jailhonneur d'tcre avec conlidération , &c.

Ce 13 Juin,

Quoique je paroifle louer dans cetee lettre 12 ma-

picre dont ma Piece 2 éié rendue eq général , fa fuite



S+ PREFACE"

prouvera que mes remerciements ne partoient gue dul-
defir de concilier les efprits,

Réponfe des Comédiens.

MONSIEUR,

» LA Comédie afflemblée a entendu la leGture de
» votre lectre : elle a pefe vos demandes : elle a
» penfé que le tefus que vous faites d'acquiefcer au
» jugement que vous avez demandé , eft défobligeant
» pourelle, & elle perfifie dans fa derniere réponfe. §

» J’ai 'honnear d'¢cre avee la plus pasfaite confi-
» décacon, &c. Dirarorts , Secrér. de laC. Fr.
/ Ce 6 Juin.

J'inlﬁﬂ:a'i encore par certe feconde 2

MESSIEURS ET DAMES,

1 Quoigue vorre Letrre du 16 ne téponde 4
% aucune des raifons que je vous ai objeltées, &
» qu'elle ne fignifie aurre chofe, finon , Telle eft no-
» tre volonté conftante, irrévocable; je vais encore
» aujourd’hui , pour ne mettre aucun tort de mon
» coté, vous démontrer 12 bonté de ma caufe. Vous
» convenez tous de mon droit, mais vous dites que
» fe l'ai perdu. Examinons comment |y ai dérogé.
» Lorfque fur votre invitation je me fuis rendu d vo-
» tre aflemblée , le lendemain de Ia premiere repré-
» fentation de ma Piece , vous n'ignoriez pas que
» c'¢étoit Ia premicre fois que je paflois par cette

‘ » éprenve

e e i s ety oo M R
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I % épseuve, & que je pouvois ignorer vos ufages,
» Quelqu'un de vous m'a-t-il dic: Nous ne pouvons
» vous refufer une feconde repréfentation : quel eft
» li-duflus vorre projer 2 Tel devoir dere le langage
» de la probite qui ne veut point furprendre : me
» 1'avez-vous tenu ? Lorfque j'ai offert de vousmon-
» trer mes cotrections, quelqu’un m'a~t-il dit : Nous
» les paflerons au ferutin comme une piece que Fon
» nous apporteroitd la lefture, & alors ellgs peuveng
o ttre rejettées? Non, aflurément, perfonne ne
» m'en o averti. Ai-je nigné un acte .authentique
» par lejuel je me défiftois de toutes mes préten-
» tions ? Ce que {ai fait ne peur donc paffer que
» comme un ¢gard de ma pare. Vous ne teniez alors
» que de ma.condefcendance le pouvoir de pronon-
» ce dur mes corretions; vous n'étiez alors que des
» donneurs d’avis 8¢ nos pas des juges. Dans un ar-
» ret fi nouveau & fi inoui , je n’entrevois qu'abus.
& partialité; je vous renire le pouvoir que je vous
avois donné , & j'en appelle a notre Juge commun ,
le Public. Vous \vouvez cela défobligeant pour
vous; il l'eft bien plus pour moi, que vous vous
ferviez des armes que ma politefle a remifes entre
vos mains, pour m'expulfer du théitre , & faire 3
mon égard ce quin‘a g fair envers perfonne juf-
» quaujourd’hui. Prenez-y garde ; fi vous n'aves
» point de ritre plus légal pour exercer contre moi
» tant de rigucurs,vous ne ferez point excufables
» davoir fi légécement bleflé les intéréts d'un Ci-
» toyen dans yge propriéré aulli facr¢e que celle dn
’ b
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» fruit de fon travail, Votre réfiftance eft fi extraors
» dimaite que je la regarde comme la fuite de nos an-
»n ciens démélés. Auflije ne vous difinmle point que
w» jele disd qui veut Penrendre : vous m'avez conduit
» 1i malgeé moi. Pluficurs Anreurs que je ne connois
» pas, font venus me demander s'il éroir veai que mes
» correCtions fuflent faites , & que vous les cufliez
» refufces: je lear ai dirla véuite : je ne teur ai poine
» caché nos querelles. Iis m'ont demandd la commu-
» nication de nos Lertres réciproques ; je la leur af
» donnée, Cetre Lettre meme leur paffera, parce-
% que je veux que Fon juge & ma conduite & la
» vorre. I ne me refte plas que mes cris ; ils fe feront
» entendre 5 ils font permis & Thomme que l'on
N

¢erafe o,
Fai I'honneur. Ce 1o Juin,

Celleci n'a point en de reponfe , & vraifemblable-
ment n'en :aura jamais, On voit avec quelle modéra-
tion jai plaidé ma caufe vis-d-vis des Comédiens § je
1a mets aujotird’hui fous les yeux du Public. Heunreux,
fi le récic de leurt perfecations tourne un jour i Pa-
vantage des Auteurs § & fi je puis, n"ayanr pofé qu'un
sicd fur-le feuil du théirre , donner lieu 3-ienr délis
srance! Mais qui briferdlle joug infu prortable fous
tequel ils gémiflenten fecrer depuis fi long. témps? .

* Les Comeédiens n’ont point d'articles dans leurs Ré-
plemenes qui les érablifent juges des corredtions d’un
ouvrage' déja repréfenté devanv le Publi¢, En vain
sappuieront-ils {ur ce que je lewr ai foumis les
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miennes j ¢'étoit une faute involontaire ; je I'ai répa-
rée a.uﬂl-tnt que je I'ai’connue j ils n'ont pas du fer-
mer Lorcille 4 mes demandes. Quand mtme jenfle
é&cé inftroic de mes prérogatives , ma volonté peut-
clle les ériger en juges , ou peuvent-ils s'énger tels,
de lear propre autorité 2

Ils ont donc manqué au Public en faufanc leur pro-
mefle , 3 MM. leurs Supérieurs en outrepaflanc les li-
mices qu'ils leur ont prefcrites, & aux Aurcurs en
introduifant une inpovation qui va julqu’a leur deer
lx liberté de rectifier i leur geé leurs produdtions , &
de les offrir fous un afpet plus favorable.
- T eft 21fé¢ de prouver par les lumieres de 12 droite
raifon , que les Auteurs, dans ce cas-li, ne peuvent
ceee julticiablas que duPublic. Que 'on me pardonne
quelques expreflions du barreau; la chicane que j'é-
prouve me rend excufable. Je dis donc que les Au-
teurs ne peuvent ¢tre alors que jafticiables du Public.
En effer, lorfqu'un ouvrage a requ quelques dcfagrc—
ments , ou par des longueurs, ou par des moyens mal
employes, que fair 'Auteur retiré chez lui ? il appelle
" fes amis, qui , d’aprés les divers {fentments des fpec-
tatceurs , lui confeillent de retrancher ou de changer
tels on tels endroits; il fe corrige, pour ainfl dite, fous
la dick¢ée du Public. Quand il redonne fa piece, il
femble dire i ce méme Public: Meflicurs, telles chofes
vous ont deplu ; je les ai retranchées ou changées. Si
les corrediions font trouvées bonnes, alots le Public
encourage I'Auteur, & lui fait gree de fadocilité, Les
Actzurs ne font alors que lesagencs intermediaires qui

b i
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doivent fe précer aux defirs de I'an & aux effores de
Faucte. '

Plufizurs Comédiens méme font perfuadés de cette
verite : elle les a frappés dans la plus grande chaleur
de la difpute. Le refus d’acquiefcer 4 ma jufte de-
mande n’a pa ére unanime : on m'a rapporté que
douze d'entre eux avoient pris parti pout moi, Je ne
puis douter de I'avis de MY Fanier, puifque , moi
préfent, elle a cri¢ 3 Pinjultice 3 & ccrre Aétrice ne
m'eft connue que par fes talents. Je {ais que M™ Pef-
tris (*), fon frere & fa{ceur, M™ Doligny, MM, Briyard
& Molé ont ér¢ mes partifans , & que M. Monvel |
comme Auteur , a paru rouché de mon fore. Je vou-
drois connoitre les antres pour leur rendre un temoi-
gnage public de ma reconnoillance.

Mais l'opimiatreté du Corps de la Comédie ne {ur-
prendea plus , quand on faura que ce Corps ne peut
me pardonner de fui avorr reproch¢ vivement des
paffe-droits 4 mon égard, & refufé-une reparation
comme il a2 of¢ exiger par une lettre que je mertrai
fous les yeux, Voici le fair.

Cette Tragédie a été refufée dlalectureen 1749,
& recue en 1769. Ainfi quatorze ans fe font ¢cou-
Iés entre le premier vers lu ala Comédie & le pre-
mier récité fur le Théire. Les Auteurs fans protec-
tion font dans ce pays fort peu de chemin en beau-
coup de temps. k

—__,._.___—_-—_——__—ﬁ———_—t-—_-
(*) Siles Comédiens montroient, autant de zele, d'eltime

& d’honnéteré pour Ics Auteurs , que cecie Adtrice , aucun ne fe
plaindrois, -
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Une liaifon de vinge~cing ans avec M. /e Kain; &
I'admniracion que j'ai pour fes talents , m'avoient en-
gagé 4 Iui donnér le plus grand cdle : mais f2 maladie
& fes voyages ont reculé la repréfentation pendant
quatre aus. Enfin j'efpérois P'hiver dernier voir arriver
le moment de la décifion de'mon fort, lor{qu'un Au-
teur, fans égard pour ceux qui éroienc en dace avanc
lni, prétendic faire jouer fa piece recue depuis fix
femaines, Ses réles éroiene déja diftribués, & méme
appris incognito. Informé de cerre menée, & ne voue
lanc point heurrer de front les Comédiens, je leur
écrivis la lettre 12 plus honnete, Politeffe perdue:la
Piece alloit ¢rre- donnée , quand un accident imprévi
Farrdra : je lignorois. Offenfé du peu d'égards delAu
teur ; indigné du mépris que me marquoient lgs
Comédiens, j'exhalai ma bile en ces termess |

MESSIEURS ET DAMES, ..

" »ENHIN, vous jouez done le Barbier de Séville, Ici je m'ar-
"= réte. Mon honnéreré fupprime des véricds dures. Un mépris
» filentieux eft ce que mérice I'Auteur S tons ceux qui ont pris
» des réles dans (a piece 5 car je mets au méme niveau celui
» qui follicite I'injuftice & cclui qui sy préte. N'en parions
» plus. Malgré vos procédés, puis-je efpérer qu'enfin I bon
" droit fera” écouté, Monficur de Voltaite ne veuc plus faire
e jouer les 16ix de Minos : je m'&ols rangé par refpe@ poiit
‘o laiffer pafler - te:gtand hommé °jl fs retive, je reprends ma
-n place. Je-vous demande dong nnc. pépéicion 3 cela n'inter-
. » rompe.paine les noaveantds comiques ; puifqu’ascun de ceur
. chargés des 1dles de ma Tragédic o'en ont dans ccs ouvrages,
» D'aillents elfe pourta venic 2 1appui’ du Barbier qui pourroit
»
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s &tre tondu ; car vous favez que Ie Public rafe fouyent de fore
 prdsles Aureurs Je ne ferois pas fiché que celuisci fite nn
» pea €corchié , pour lui apprendre 3 fe metere 3 la place d'ans
» tsui (ans dire, gare.

¥ ai I'honaeur d'érre , &e,

Cetre miffive mir le feu aux poudres. 11 fut quel'-
-tion de rayer ia piece du nombre de cellesqui étoiene
.4 jouer : on m'auroit volontiers rayé du nombre des
vivants : ma Tragédie a payé pour moi, Je m’en vou
dus & moi-méme, quoiqu’ayant raifon, de m'erre
-abandonné 4 mon premier mouvement 3 & huit jours
aprés j'appliquai ce calmant fur la bleflure :.

MESSIEURS ET DAMES,

» L2 torts que vous aver cus avec moi font canfe de cr:lui
» que j"ai avjourd’hui vis-a-vis de vons. Si je fuis forei de mon
s caraftere , naurellement doux & honnéte, il ‘en 2 ¢ointé
w cher 3 mon caur, & j'en fuis 2rds fdcké : vous devez l'étre
» aufli, puifque Mon‘empoteement eft vorte oaviage e
. Je crus tour oublié de leur part comme il Pétoit de
Jamienne : mais quand je demandai une premiere ré-
pétition, voici leur téponfe:

MONSIEUR,

" La Comédie eft prdte ij jouet votre Pnece Morz-

X ﬁ'cur_ Mol n'a point refufé le réle que vous lui defti-
» nieg, vos doutes .fon égard font.mal fondés, Mais
» avant que de vous :facisfaire;"quanc aux répéri-
w conis de Térle notre Socidté cng: wie réparation :
" vous la lui dcvq t'elle n'a point oﬂhhé les cltoﬁs
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w» dures que vous lui avez écrites,-Emporté par trop
» dChumeur & de vivacité , vous vous les étes in-
» difcrettement permifes. Aujourd'hui que vous ttes
» plas calme, on vous croit affey honnéte pour cher-
s cher & réparer un rort Qu'an homme commne vous ne
» devoit jamais avoir «, |

On m'afure que les Comédiens nient cette fetere:
je m'offre i la montrer cn original : elle n’eit point
écrire par leur Secréraire, mais par eux-mémes, &
chargée de dix-fept fignatures. Pami les noms fou-
{crits fe trouvent fa plupart de cenx qui ont pris
ma défenfe dans la derniere occafion ; c’eft pour-
quot ma reconnoiflance les fuppitme. Comme je
croyois avoir fait une réparation fuffifante 4 des
gens coupables des premicrs torts ; & comme le plus
beau laurier me paroit acher¢ trop cher par une baf-
fefle , voia 1a répanfe que honnenr in’a dickée:

MESSIEURS ET DAMES,

» Tavrots lieu de croire que vous n'avez poine
* » lu la Lettte que je vous ai écnite aprés celle qui
vous a tant offenfés. Je n’ai rien autre chofe 4 dive
» que ce quelle content : oubliez mon tort, & jou-
» blierai tous les votres,, y compris méme celui de
» votre derniere Lettre , dont le ityle eft-incroyable,
» & que je regarderai comme non avenue «,

" Unde MM. leurs Supcrieurs,, refpe&able anrant
pat {es dignicés & fz naiflance, que par {2 bienveil-
lance & fon affabilité pour les Gens de Lettres , dai-
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gnoit me prétéger dans cette cigconftance. Ils n'od -
ferent reculer ; ils mirent ma piece 4 I'étude. Le com~
bat avoit été cruel : les plaies n’étorent point refer-
mées : j'avois de noirs preflentiments, Je favois que
ma Piece , ou je n’at voulu gue peindre le ceeur hu-
main , ne pouvant en impofer par le brillant du fpec-
tacle , ni par le cliquetis des événements accamulés
les uns fur les autres, ne fe foutiendroit que par la
chaleur du débic, & un concert parfait entre les Ac-
teurs. Pouvois-je 'efpérer ? Ce qui pourtant me raf-
{uroic un pen , c'croit de voir le pivor de ma Piece
entre les mains d'un homme avec qui jécois lié ,
comme je l'ai dit, depuis vingt-cinq ans,

Les Comédiens affurent qu'ils n’ont agi avec au-
cun reffentiment , & qu'ils ont montré la meilleure
volonté du monde, S'il eft vrai, pourquoi n’zi-je pu
obtenir une feule repétition en forme > pour me
juger moi-méme ? Comme j'infiftois fuz ce point, un
gros Monfieur , qui, dit-on , joue les roles 4 manteau,
a voulu me perfuader que cela étoirt inutile (*}. Non,
Monfieur , ce ne I'éroit pas. Jaurois fenti les Ion-
gueurs du troifieme Ace : jaurois peuc-étre ofé dire
aux Acteurs que le débir, en général, éroit quarre
fois plus lent qu’il ne falloit. En effee, la lenteur'en

il P —————

(*) Ceft cc méme gros Monfiewr qui, le jour du refus de
mes corretions, eft venn me crier aux oreilles avee une voix
dc Stantor : Cela eft jugé , cela eft jugé : faites-vous imprimer,
& vous verrez. 1l a bien fallu m'y réfoudre. Mais qu'ai-je fait
a cc gros Monfienr que je ne connois pas , pour me pourfuivre
aing | |

fuﬁ
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fur (i extraordinaire , qu'il s'eft cleve des gageures que
ma Piece avoit plus de deux mille cing cents vers,
quoiqu’elle n’en comportir que feize cents foixanee »
je puis le prouver. Certre lenteur ¢roit le moyen le
plus siir pour fa faire tomber ; & je ne congois pas
comment, de te tcain, elle a pu {e fourenir jufqu'an
dernier vers,

Ralentir le débit, & baiffer fe ton, font les deux
bottes fecreees des Comdédiens pour ruer un Auteut
qui 'eft pas de leurs amis. J'en averns le Public afin
qu'tl fe tienne en garde contre cet arnfice. Je crois
bien qu'ils ne I'ont pas employé exprés contre moij
j'aime micux penfer que c’eft une nouvelle mode qui
s'eft introduite au Thedrre. Mais il faut au moins en
informer les Auteurs, pour qulils aient la précaution
de ne pas faire entrer dans leurs Tragédies plus de
vers que dans les Opéra,

N’y a-t-il pas de la folie, s'¢crieront-ils avec un
air de bonne foi, d’imaginer que nous complotions
la chite des pieces , nous qui fommes fi intéreflés a
Jeur fucces? Cet argument paroit d’'abord fans répli-
que. Je leur répondrai pourtant : Meflieurs , comme
vous avez 3 peu pres guarante pieces nouvelles, tant
recues qu'enregtftrées pour la leCture, ne dites.vous
pas quelquefols , dans un moment de colere ?

r

Une Picce tombez il en rénaie mille aueres :
De plaifants intérées poat balancer les ndtres ! Métromanie,

~ Enfin, je fuppofe que vous m'avez fervi avec tout
le zele dont vous ¢res capables, comment concilier
¢
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ce zele avec ce quis'elt paflé le jour de la repréfentad
tion ? Pourquot trois d’entre vous ont-ils avancé, en
plein foyer , devant des perfonnes dignes de foi,
que ma Piece n'iroit pas au fecond Aéte ? Pour-
quoi le méme propos a-t-il été tenn 4 I'Orchefre,
comme venant de quelquun qui jouoit dans la
Piece ? Pourquoi ¢toit-ce le bruit du Parrerre , & ce-
Iui des Loges ol j'étois? Etes-vous certain qu’il foit
venu de nous? DPabord celt de vous celuide I'Or-
cheftre & du Poyer, & le refus de mes corre&ions
rend le rout vraifemblable. |
- Mais vous , Monficur /e Kain, qu'une fi longue
connoiffance m'autorifoit 4 croire mon ami, com-
ment, aprés avoir débité avec un fentiment & une
rapidité fublime votre premiere fcene , votre ton s'eft-
il affourdi tour d coup, & votre jeu a-r-il perdu route
fon énergic? Ce changemenra frappé tout le monde,
& cependant le role de Térée eft toujours en forte
firnation. Or, quand 'Aureur 2 mis en fituation le
perfonnage, {i le Comédien ne donne point d’action,
a quila faute ? Le bourdonnément des” gens mal in-
tentiorinés, car il y en avoit, vous a peut-étre dé-
concerté ? eh bien! je le veux croire. Etiez-vous
troublé lorfque vous étes devenu tout 4 coup dans
vos aflemblées le Dom Quichotte de P'injuftice, &
que vous avez rompu des lances contre tous ceux
qui prenoigt les atmes pour ma défenfe ? qui vous
excitoit i patler avec dédain d'un ouvrage dont vous
aviez ditdn bien 4 vos camarades? Aprés tantd’anades
de liaifon, aprés une fi longue atcente, c'eft vous
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qui e donnez le coup de maflue: Tu quoque , mf
Brute ! Votre conduite avec moil m'a cauf¢ plus de
chagrin que I'événement de ma Piece. L’homme dé-
licat eft plus fenfible 3 Ia perce des plaifirs du ccenr
que de ceux de la vanite. |
 Maisun traie d'une efpece bien différente me donne
quelque confolation : je ne puis wm'emptcher de le
publier. On a va M. /e Miere , qui a traicé le méme
fujer, applaudir avec tranfport aux endroits les plus
pallables des deux premiers aétes de ma Tragedie. 11
adirmeéme 3 la fin de maPiece : Cer ouvrage , fans
les longueurs du troificme alle y n’auroit point eu d’é-
chec (*). Tel eft le langage de Phommme de mérite &
du galant homme. Je connois peu M. le Miere ; mais
pouvois-je le connoitre par un plus bel endroit?

REFLEXIONS
Jur Pabus de laiffer les Comédiens juger les Auteurs.

L'ufage de lire les pieces aux Comédiens s'eft in-
troduir d'abord d’'une maniere peu effrayante pour les
Auteurs. Ceux-12 , qui fentoient bien qu'ils n’auroient
- d'exiftence .que par les produétions de ceux-ct, les
arttirolent , les fattotent : ils recevolent tout, ils
jouotent tout. D’aprés cet nfage on a éabli la loi;
~pais Pabus de cette loi eft i cuianc, qu'il eft temps
de P'abolir. On ne penfoit pas qu'un jour les Come-
diens, fiers des richefles qa'ils ne tiennent que des
Aureurs, oferotenc maleraiter leurs peres, feurs fon-

(*) Je defire que e Public foit auffi indulgent que fui,
: ¢ ij

.



X% PREFACE

dateurs, & enfin leurs maitres confidérés dans 13
clafie des mlents, Je dis leurs majtres méme dans
lear are : Facine avoir inftruit M™ Champmelé ; &
M. de Volaire a éclaicé per fes avis MM. Dufrefne
& le Kain. Quel Comédien peut fe glorifier d'a-
voir formé un Pocte dramatique ? Les Auteurs font
aujourd’hui forcés d'¢tre les timides clients des Ac~
teurs leurs juges impitoyables. Dans les premiers
temps, les Pottes étoient toue d.la fois & mieux
accucillis & mieux jugés, parceque plufieurs Comé-
diens compofoient eux-mémes des picces, & don-
noient le ton 4 ceux de leurs camarades’ qui n’avoient
ancune teinture de lerices : maintenant M. Monvel
eft parmi eux le feul qui les culdive, Moins ils ont
eu de connoiffance, plus ils font devenus tranchants,
celt la regle, Qu'ils fe vengent bien :l',préfent fur les
Auteurs modernes, des carelfes que les anciens ont
reques de lears prédécefleurs! Combien de propos
fouvent i lnjln'leux ne n‘hﬂ'énl:-lls point dans leurs bal-
letins lors de la le&ure d'une plen:e' Le Prince de la
Tragéd:e eff un benét : Si I Auteur n’a point d’efprir ,
iladela memmm : -voild les mamdres gentillefles
quils i lmaglnem pour fe faire rire. 1l faur qu'un Au-
teur & qui on les lic Pune aprés lautre, en foit I'im-
mobile plaftron, parceqml ne connoit point ccux
qui trent {ur los

. Les Comddiens n'ont point les égards, Pimpartta-
lité ni les lumieres néceffaires pour juger les hommes
dc letrres. Sans patter de Pefpric de cabale qui regne
le plus fouvent dans leurs alfemblées , commie ils en
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conviennent tous en particulier, tfop- prompts:d fe
‘prévenit pout ouw concre dans la partie qui-les res
garde, c'eft-d-dite leurs sbles, ils fone la plapart in-
«capables de ptononcer fur l¢ roize enfemble. Toujonrs
dans le quadre., il leur eft impofiible de bien voirle
tablean. ;. ils en embraffent fi peu 'ordonnance.gé-
nérale, gue. les retranchements qu'ils fone de leur
propre autorité ang chefs-d'ccuvre des gmn&s mai.
tres, fons trds fouvent mal.adroits. - Je n'en citerai
qu'un exemple, lls finifent la tragédie de Riada-
mifte & la morc de ce Prince ; 1a 'toile tombe; & les
Jpedtateurs ,. qui ;. pendant.touc le cours de la piece,
fe fonc incérellés 4 Vimaue &' Arfame & de.Zénodie’,
ne favent ce qu'ils deviennenc, Les Comédiens one
ey fupprimer ‘une longueur, ils onc ¢ {a copclu-
fion, Il eft méme prouvé que les grapds talents parmsi
.eux ne faififfepz Youvent leurs fdles. qu'aprés bien du
.temps § témoin. celui que M. /e Kain a 1ais 4 bien
.concevoit toutes les beautés des réles de G'cng& &
‘de Néron , qu'il rend 3 préfent d'une manieve fi {ge
“blime. Siun’Adtear de ce ‘mérite pafle rant de tem ps

JJJJJJJ

anx démﬁons des Comédlens fur la leGture rap1ds
.d’un ouvrage 2. .
Pourquot les Auteurs n'anroient-ils pointle p'rml- '
lege nararel décre jugls par leurs pairs?
1 feroic donc 3 defirer, & Jofe dire que c’eft un
' veu unanime, que Meflieurs les Premiers Gentils-
“hommes de_la- Chambre; qui ne dédaignent point

-de aflecic & I'Académic au milien des: ABIEIH‘S,;E
.
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fotmaflent un Tribunal (*) I’hommes de lettres pour
examiner les pieces de théirre, Un ouvrage agréé
pac ces hommes choifis feroic envoyé 4 Meflieurs les
Gentilshommes de la Chambre, qui ea ordohne-
roient l'enrégiltcemene 4 la Comédie, pour preadre
rang. Lots de fon tour , les Comédiens fevoient obli-
gés d'en donner deux répéritions en regle 3 I'Auteur,
& non en marmotant leurs rbles entre leurs dents .
afin qu'il puiffe en juger lui-méme, .- .

Il ne feroit pas effenciel que l'on n’admit-dans ce
. Tribunal que des Auteurs dans le genre dramatique
Racine avoit pour confeil Boilean, dont nous n'a-
-vons pmnt de tragédies ; Boileau avoit -Pacru, qul
-w'a poinc fait.de vers. e

Que l'on ne dife point que la: ]nluu{' i¢ ‘de- métier
{car c'elt le rerme ) éroufferoit les ralents ndiffants.
.Ce. Tribunal aurvit-2 redouter e Public atiquel un

— . Lo ) C :

(%) Ce Tribunal a &t propufé dans unebrochure intituléo,
Critigus d¢ Roméo § Juligue , ot I'an reprochs 2ux Comddicns
la manigre dédﬂgqcuﬁ-. avec I:quelle ils ant. ]nué (2 l‘e::m:p-
tion d¢ Madame Fefiris} 1a tragédie des Cﬁ!ruj&ur.r.

M. deCailhava ; dans fon ouvrage fatital¢ De LAt de la
.Comédie , chap. des cwinfes de la dicadence-du Thédere, & des
moyens de le faire refleurir, a cuvert un autré avis ponz conper
eoure & tous les abus., celui d'érablir an fecond- Thékre ,
.gomme i} éeoit autrcfois , & comme i} oft 2 Londres, o
Peuc-étrg les Comédicns deﬂ:nd:mtnt- ils plus. laboricnx &
: ylus honndees viz 3-virdes Autears, qui, an refus d'un Théam,
poucroicat recourir* 3 Pautre.- Le Public’ et feroit’ tleyrx fervi,
. par I'émulation qu'excitent 1a rivalité & la néceflisé d'attiter le
_plus grand concours de {pectatenrs. On vait que je ne fuis pas
Is feul ni le premier qui ait Liew de (e plaindre,
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- ‘Autenr en appélleroir par I'impreflion. D'ailleurs le
. trait de M, Je Miere 4 mon égard doit raflurer fur
| cescraintes} & je crois, pout V'honneur des letwes,
' qu'tl n'eft pas le feul qui penfe ainfi, Le mérite protege
le mérite. Ne vois-je pas dans FAcadémie 4 laquelle
j'ai Thonneur d'appartenir , 1a joie éclater dans tous
les yeux , lorfqu'il fe préfente des fujets qui donnent
de grandes efpérances? les hommes célebres qui la
compofenc, {emblent (e parer le front de fleurs nou-
velles pour les recevoir. Je penfe qu'il en feroir de
méme. Un patell Tribunal n’auroir point tourné wa
ridicule les doubles confidences d'@dipe , ni refufé
un ouvrage de la fublimit¢ de Mérope. h

Une loi bien digne encore de Meflieursles Gen-
~ tilshommes de Ia Chambre feroit celle qui confer-
veroit aux Auteurs leurs retributions a perperuicé,
& pour eux & pour les leurs. Pourquoi ceux qui
apportent la martiere premiere & un fonds immortel
pour les Comédiens , n’y auroient-ils point un diune
immotcel ? Cleft une juftice, & ce feroit un moyen
d’émulation de plus. Si la loi que je propofe eiit ét
inftituce , candis que les Comediens s'enrichifloient
avee les chefs-d'euvee du grand Corneille, fes dele
cendants n'auroient point langui dans l'iniorwne,
d'ou les a tiés le plus célebre Pocte de nos jouss.

Je n'a1 été, Meflieurs les‘_Auteurs, qu’un moment -
votre confrere; maisj'en ai affez vu pour vous plain-
- dre, & former des veeux bien finceres pour votre dé-
livrance. En arcendant cer heureux jour, fouffrez
vout des Comédiens, & ne dites mot,

AR
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 ACT.EURS.
TEREE, 'Rr;:ti de Thrace. M. le Rain,
PROCNE, Femme de Térée, M™ Ve ris.
PHILOMELE, Scur de Procné. M“ Raucour,

IPHIDAMAS Prince enotageid la- M. Molé |
Cour de Térée, § |

POLICLES , Minifire & ancien)

am

- Gouverneur de Térée. ,M Dalainyal,

a - me M oth Lsmm. o mL.ar .. de - -

Gardes, Thraces, & Femmes de la Suite de Procné
& de Philomele,

Iﬁ i .
[ I +

——-—_—'——-—-:-—-——.—__.—._____‘
nla Scene eft & Abdere, vyille de Thrace s dans le
Palais de Teree,

3
3
4

TEREE
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. ET
PHILOMELE,

TRAGEDE

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE

( Le tonnerre gronde ;-la toile f¢ leve ; le Thédtre repre-
Jente le Palais de Teree o, obfcurci par les ombres de
la nuit,)

IPHIDAMAS, woublé,

DA‘H s cetre nuit Jugubre, ou les feux du ronrierre
Seinblent {e réunic pour embrafer la tecre,

Mes yeux font las d’errer vainement fur les flots.
Prec d verfer des pleurs .. .. 4 poufler des fanglors....
Loin des miens , & du bruit d’une foule empreflée 5
Donnons un libre effor 2 mon ame oppreflée.

(lls’affied , ou s’appuie contre une colonne.)
A



2 TEREE ET PHILOMELE,
Philomele & Térée, en ces murs atcendus,
Sont-ils, du fein des mers, aux Enfers defcendus?
Ce noit preflentiment redouble avec l'orage.

( On entend encore quelques coups de tonnerre.)
‘Quand la foudce & les vents font mugir le rivage ;
Par quel nouveau prodige , au fond de fon palais,

D’ou vient que je frémis au nom de Philomele,
Moi, qui, str de fori ceeur, n'ai vécu que poar elle?

SCENE I

IPHIDAMAS, POLICLES.
IPHIDAMAS, appercevant Policles.

Qf.r o1 'ceft vous , Policlds ? vous ine glacez d’effroi §
Nul des miens , fur vos pas, ne s'avance vers moi?
Peutétre 3 mes malheurs leur amitié fenfible

A craint de me porter le coup le plus rerrible 2

POLICLES.

Raffurez-vous , Seigneur 3 je n’ai pu rafembler
Quedes rapports trop vains pour vous faire trembler ;
Car doit-on {e fier i 'erreur des ténebres,

Ol la-peur change tout en des objets funebres?
Parmi ceux qui d'abord , par le tonnerre émus,

Sont , des bras du fommeil, au rivage accourus,
Plufieurs , les fens frappés de nos communes craintes,

Ontcru voir des vaifleanx, entendrequelques plainces:
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Ces plaintes, ces vaiffeaux ne fonr que de faux bruits,

Semés en un inftant, au méme inftant dérryirs.

Mais, loin de négligét cet avis peu fidele,

Y'ai, de nos matelots , encourage le zele

A porter du fecours aux mortels malheureux

Que les vents jerteroient fur ces bords dangereux;

Tandis que vos amis , difperfés fur la rive,

Prétant de tous cotés une oreille attentive,

Au moindre événement, jufques a vous, Seignesr

De voler les premiers fe difputent 'honnent : |

Er mot1, je fuis venu calmer I'inquiérude

Qui vous fair, foin dun pore, chezcher la folitude,
IPHIDAMAS

Je rends grace i vos {oins ; mais un trouble confug

Me dit que Philomele & le Roi ne font plus.

POLICLES

Mcnagez la douleur d'un vieillard, qui vir naitre

Et par lui s’élever le plus illuftre maitre.

Ainfi que vous, Seigneur, incertain de fon fort,

Et prévoyant de loin les fuites de fa mort,

Je gémis fur mon Roti, je gémis fur la Reine,

Sut fon fils, fur PEtat dont la chéite eft prochaine.

Le Thrace belliqueux , du retard s'offenfant,

Craint déja le repos.fous les loix d’un enfanr,

Pour arreter Paudace ou l'alarme publique.,

Sur mon fronc, joffre au. peuple un calme politique,

Dont la dure contrainte accroit mes maux fecrets;

Mais I'efpoir me foutient : touchés de nos regrets ,

Aux yeux d’Iphidamas., de la Reine éplorée ,

Les Dieux ramencront Philomele & Térée..
Aij s



4 TEREE ET PHILOMELE,
I1PHIDAMAS.

Six mois fone ccoules , depuis que ce héros,
Pour harer mon hymen, 2 traverfé les flots g
Et de {vs pas crrants on a perdu la trace.,

POLICLES.

Vous favez que les fots, au fortir de la Thrace,
L’ont poree dans Athene, ou regne Pandion,

- Qui, confirmant enfin votre augufte union ,
Pour gage de fu for, de la paix fraternelle,
Dans les mains de Térée a remis Philomele.

IPHIDAMAS
Je le fais : mais J’Achene emportant ce tréfor,
Qu’eft devenu Teéree ? eft-1l vivant encor ?
De tous cotes, jugez de ma crainte mortelle :
Des mes plus jeunes ans j'adore Philomcle.
Yallois unir, conduit par Pamour & l'honncur,
L’'intécer de PEtar & celul de mon ceeur.

Fixé dans ces climars, ou vous prites naiffance,
Charge d'y faire craindre & cherir la puiffance
D’un Maicee, par vos foins, a la vercu forme,
Comment, de notre amour , feriez-vous informé ,
Quand jamais nos parents n'en ont eu connotillance?
Notre amour fe cachoit fous les jeux de Penfance,
Lot{que tout , de nos feux , m'invite a4 convenir,
Ma douleur gotite un charme 4 s’en entreeenir.

On fait que dans fes murs Athene nous vit naire,
Avane l'age ou le Ciel permet de {e connoirre,
D'un inftinét enchanseur nous écoutions la voix ;
Artachés par le {ang , nous le fumes par choix,
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Pandion , & Phoftas dont je tiens la lumiere,

Sous les yeux d’Ericthés, notre aien! & leur pere,
Par Phymen engages, & peves 4 leur tour,

De leurs nombreux cnfants avoient orné fa cour:
Ce Roi voyoit fleurir, 4 fon feizieme luftre,

Sa gloire, fes fujets , & fa famille illuftre.

Ainfi, dans fon palais, nous croiflions chaque jour,
Chaque jous faifoit croitre en fecret notre amour;
Quand la mort d’Eri¢thés , troublanc un fore profpere,
¥it monter Pandion au twone de fon pere.

Auccefots fon égal, devenu fon fujer,

Pholtas, fous Pandion , ne vivoir qu'a regret;

Ec des ans, dans fon frere, enviant Pavantage ,

11 defiroit un fceprre’; il I'obtint du courage.

Fuyant loin de 'Attique, 1l {nbjugua le Pont;

Et du bandeau des Rois courut ceindre {fon front,

1l fallut fuivre un pere & quitter une amante.

Que Philomele alors fue belle & fur rouchante !
Prées 4 nous {eparer , nons conntimes tous deux ,
Pac 'excés de nos maux, ront I'excés de nos feux.
Pour comble de douleur, bientdr, entre nos peres,
La Dilcorde, allumant les plus rerribles guerres,
Ferma tous les chemins aux meflagers fecrets
Chargés des doux t¢motns de nos tendres regrets.
Combarrant pour un pere, il fallat, par prudence,
Gémir plus que jamais dans Pombre du filence,
Lorfquau nom de Phoftas, & fecondé du Sort,

Au {cin de ma pamie allant porrer la mort,

Dans fes champs dévaltés jenchainois la Victoire,
J.i Nawre & P'Amour s'indignoient de ma gloire.
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POLICLES.

Cependant, pour Procné choififfant un époux,
Pandion, 3 fon rour, fut repoufler vos coups.

IPHIDAMAS.
- Oui:zce fut dans ce temps, quadopté pour fon gendre,
Linvincible Térce accourut le défendre
Et le fic triompher : mais, grand dans fes fucces ,
Pandion le premier nous préfente la paix;
Et veur, pour Paffermir & la rendre éternelle,
Que je vienne en ces lieux m’unir 4 Philomele ;
Mon pere me I'apprend , m'ordonne d'obéir :
Je crus voir tout-d-coup l'univers s'embellir 3
Ina terre 4 mes cranfports me paroiffoic émue.
Je vole en ces remparts : j'efpérois qu'a ma vue
Accourant & {uivi d’'une brillante cour,
Votre Roi m'offriroit I'objet de mon amour
{ ¥ignorois de ce Roi le retard & I'abfence.)
Une foule muette autour de mo1 s’avance :
Je veux interroger les yeux fixés fur moi,
On les détourne : enfin furpris , faifi d'effroi,
Je me laiffe conduire au palais de la Reine:
Fentre. O tableau trop vrai de la geandeur humaine!
Les ennuis habitoient ces fuperbes lambris.
Procné, les yeux éteints , fe penchoir fur fon fils.
Tappmche : foulevant fa téte chancelante,
Cherchant en vain les fons de fa voix expirante ,
Elle jette un foupir, fe tait, verfe des pleurs:
Son filence éloquent expliquoit fes douleuts.
Et moi , depuis deux mois arrivé dans la Thrace,

Comme elle, je frémis du coup qui nous menace;
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Comme moi , fans reliche en proie i la terreur,

Procné demande au Ciel fon époux & fa feeur.

Cede-t-¢lle au fommeil, elle les voic en fonge 3

A fon réveil encor fa frayeur {e prolonge:

Ainfi de plus en plus fon défefpoir saigrit,

Ee dans la fleur des ans fa beauté fe Aéerir.

Quand, pour la confoler, je detourne I'image

Des maux qu'avec raifon fa douleur envifage,

L'efpoir , dont je la fatte, eft banni de mon ceeur.
POLICLES.

Yentends du bruit : on vient: c’eft la Reine, Seigneur,

Cleft elle., ...

SCENE IIL

IPHIDAMAS, POLICLES, PROCNE;
Gardes & Suite.

P R OC N E, avec beaucoup d’effroi » & fa Suite ;
dans le fond du Theitre.

O vz :j'at crn voir Philomele & Térée :
De cette idée encor mon ame pénéurée
Croir qu'ils ont 4 linftant échoué dans le port,
Volez, & m'apportez ou la vie ou la mor.
( Policlés fore avec toute la fuice.)

IPHIDAMAS, courant & Procné.
Le Ciel, de tous nos maux, comble-t-il Ia mefure 2

~ PROCNE.
- Ceft vous, Iphidamas ?.., Ah ! mon cceur fe raffure.-
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Votre doux entretien calme un peu mes terreurs,
Prince, je vous cherchois ; en confondant nos pleurs,
Nous en pouvons du moins tempérer 'amertume,

IPHIDAMAS.

Le poifon de P'ennui, comme vous, me confume,

PROCNE.
O funefte dé¢parr, dont mes empreflements,
D'accotd avec 'Etat, ont hité les moments'
Je beiilois de revoir ma chere Philomele ;
Je ne la verrai plus, & je perds tout pour elle.

IPHIDAMAS

Qu'avez-vous donc appris?

PROCNE.

* Epouvantable nuic!

Plus affreux que jamais un fonge me pourfutc.
Au moment ol le jour efface les éroiles,

Y'ai cru voir nos vaifleaux rentrer 4 pleines voiles:
Yaccours : tout difparoit. Mais la vague en courroux
S'enfle , & roule d mes pieds ma fceur & mon époux;
Je ni’élance vers eux ..., Auflitde la nuie fombre,
Sur le foleil naiffant, faic retourner fon ombre:
La foudre gronde , embrafe & les flots & les airs 2
Nous marchons éblouis des rapides éclairs s
Je veux, tendant mes mains par I'onde appefanties,
Embrafler mon époux , jembrafle les Furies ;
Mon fein brile & s’enflamme... en fillons tortueux,
Autour de mot circule un rourbilion de feux: |
Pour I'éteindre 4 Pinftant, vers les flots je me traine...

Ua invifible bras, d'une pefante chaine,
m'accable }
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Maccable; & furdesmorts, des combeaux , des débris,
Dans un antre profond m’emporte avec mon fils;
A Yéclar d'une lampe aux volites fufpendue,
Fentrevois une femme égarée, éperdue,
Fondre fur un Guercier & le percer de coups.
Approche, ai-je entendu ; reconnois ton époux;
Regarde : c’eft ainfi qu'on punit les perfides.
A ces mots, elle étend for lui fes mains livides,
Le ferre, le déchire , & m’apporte. fon ceeu. ...
Les cheveux herillés, % reculant d’horreur,
Je tombe fur mon fils, je Péroutte , il expire....
Des fpectres , & mes cris, {ortent du noir Empire;
La caverne en mugit ; saffaiffe , ouvre fon flanc,
Ecs'abime avec nous dans un fleuve de fang,
, IPHIDAMAS,
Ah! gardez-vous de croire aux vapears infenfées
Dont un fonge bizarre offulque nos penfées:
- Bien: fouvent le fommeil, fous de faufles couleurs;
Se plait 4 reproduire, 4 peindre nos deuleurs.
~ PROCNE

Peut-étre 3 m'affliger ma flamme ingénieufe
Suit trop de fes foupcons la fougue impérieufe. . .3
Je ne le cele plus.... dejaloux molvements
Se mélent dans mon fein aux plas doux fentiments,

IPHIDAMAS |
De ce tourment ctuel repoullez les atreintes.

, PROCNE

Je le voudrois en vain ; tout confirme mes craintes ;
Mon fonge s'exécute.... il vient des Dieux, Seigneus,

La foudre gronde eucor; pac {a foible luEur
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Le foleil ofe 4 peine écarter les ténebres,

Ah! Prince, croyez-moi, par ces fonges funebres ;
Les Dieux font preflentir la trifte vérieé

Iis annoncent la mort, ou l'infidélicé s

Er mon efprit sarrére 4 ce dernier préfage,
IPHIDAMAS

Soupgonner vorre époux, c’eft lui faire un outrage;
PROCNE
Vous ne connoillez point ce farouche Guerrier.
. Sous un calme apparent , impétueux, altier,
Fils d’'un Dieu, dédaignant I'éclar du diadéme,
1l ofe , en fa grandeut , s'égaler aux Dieux méme;
11 ponirra rout ofer : il pourra, loin de moi,
Pitodiguer 4 fon gré fes férments & fa foi,
Et pour lui de 'iymen mulripliant les chaines,
Condiiite en ce palais une foule de Reines,
Ce difcours vous furprennd ! ... Ecne favez-vous pas
Quelle fauvage loi regnoit dans ces climats
Avant qtie, de la Grece en ces murs amenée,
Je vinfle reflerrer les nceuds de Phymenée ?
IPHIDAMAS,
Non, je n’ignore point que, livrés aux plaifirs,
Leurs Rois, pour cent Beaucés &coucant leurs defics;
Et cioyant en vertus ériger leurs foibleffes,
Du faint titre d’époufe honorodient leurs maitrefles,
~ PROTCNE.
Mais moi , locfque Térée, aubraird'un vain éclar,
Fit offtic 3 mes pieds fon Sceptre & fon Erar,
Je'voulus, {ur mon front arrachant fa couronne,
Seule entret dans fon It & m'afleois fur fon trone,
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Tout me fut accordé. Je le vis..., fon afpedt
Minfpira la terreur , lamour & le refpect.
Sa rudefle me plut : fa noble contenance
D'un defcendant de Mars annongoit la préfence.
Je me promis dés lors de fixer dans mes fers
Ce Conquérant {uperbe, effroa de Punivers.
Je crus y réuffir : bientot je devins mere ;
Itis lui fic porter le tendre nom de pere,
De[uus ro++ €n y penfant je frémis devant vous.,..
Jel'ai vu pret d'offrir, s'il n’etit craint mon courroux 5
A mille objets divers un criminel hommage.
Yai rour i redouter de fon ame volage,
De fes valtes defirs de leur joug indignés.
IPHIDAMAS,
Tout fauvage & tout fier que vous le depeignez ;
Ce Roi, vous l'avouez, a craint vortre colere.
Mais non : ¢'il fut atreint d’'une flamme étrangere,
Plus que vorre courroux, le charme des vertus
Vers vous a ramené fes vceux trop combatrus,
A votre époux , 3 vous ceffez de faire injure.
Diailleurs, de vos foupgons votre beauté murmure 3
Pousroit-il oublier & trahir tant dappas 2
PROCNE.
De i foibles garants ne me raflurent pas,
IPHIDAMAS,
Songez au moins qu'un fls, I'objet de fa tendrefle ;,
Son cher Itis, pour vous lui parle & lintérefle.
PROCNE
1! peue, fans érouffer Famour qu'il porte au fils ,

Il peuc teahis {2 mere. _ >
‘_ Bij
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( Procné paroit fe plonger dans une profonde réverie ,
& ne poine écouter Iphidamas. )

IPHIDAMAS.

Un voyage entrepris
Pour répondre 3 vos veeux, d votre impatience,
Doit-1l en votre ceur jerter 12 déhance ?
1l éroit arréee que Pun & l'autce Roi
Enverroient dans ces lieux les gages de leur fot
Qu'a la Cour de Térée, arbitre des deux freres,
L’union des enfants concilieroit les peres.
Comme moi, Philomele , otge de la paix,
Devoit, par les waités, fe rendre en ce palais,
Et, conune moi, d'un pere acquitter la prome(le.
Du départ de fa fille, appui de fa vieillefle,
Pandion chaque jour différoic les moments,
Ec fombloir heliver a remplir fes ferments,
Vos pricres, vos pleurs obtinrent de Terée
Quc, pour nous oublianc fa dignité facree,
Pout toucher Pandion par des moyens plus stirs,
Lu~meme a fes regards s'offriroie dans fes murs.
Arthene fur fes bords bientoe I'a vu defcendre.
Quecl zele exigez-vous & plus noble & plus tendre ?

PROCNE, Sfortant de fa réveric, & nfadrqﬂ&ng
pas d’abord la parole a Iphidamas.

Que le Ciel, fur mon fore, elt lent a m'éelairer !
Ai-je fon inconftance, ou fa mort, 2 pleurer ?

Ertol, qui, de tout temps, fus ma plus tendre amie,
Ma feeur , cefpiegs-tu, pour voir fa perfidie
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( A Iphidamas.)

Pent-tire, lodfgu’ici je poulle des foupirs,
Je meurs dans les ennuis, il vir dans les plaifirs 5
Peut-ctre, en ce moment , Philomele atrendrie
Sur fa chere Proené par fon ¢poux trahie,
Emploie en vain pour mot les pleurs de Pamirié;
Le perfide la brave, il a tout oublic....
Ah Dieux! sl oublioit le ferment quu Fengage,
Je ne le fens que trop, un fi fanglanc ourrage
Changeront rout i conp ma tendrefle en horreur:
Ciel! .. o m’em}mrtemir I'excés de la fureur!
Quel trouble , malgeé moi, de mon ame ¢’ empare L
Pardonnez-moi, Seigneur, fi ma raifon s'égare,
Pardonnez. ... Out : je vois qu'un mjufte courroux
M'a fait, d vos regaeds, offenfer mon époux. ...
Excufe, cher Téiée, excufe ton époufe;
Ton cceur eft un tréfor dont fon ame eft jaloufe s
1 tu I'aimes tonjours , d'un criminel foupgon
Procnc doir, 4 tes yeux, mériter le pardon, .
Que dis-je? ... avec ma feur, a 'infernale rive,
Ton ombre entend peur-étre une époufe plaintive,

( Ellg rombe accablée dans un fauteuil, )

IPHIDAMAS
Ecartons ces terreurs, Egaré dans les mers,
Il n’2 pu; de fon fort, informer 'Univers.
Faut-il que, retena dans Penceinte d’Abdcre
Par la lo1 des eraités & par Pordre d'un pere ,
Je condamne au repos le plus ardent amour!
Que ne puis-je 2 .., Ah ! du moins , permettez qu'en
ce jour,
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O1i, par des jeux brillants, la Thrace renouvelle

Du fils de Semélé¢ la fete folemnelle,

Ye cache, loin de tous, ma plainte & mes regrets.

Puis-je, dans mes chagrins, au milicu desbanquets,

Me livrer aux plaifirs des bruyantes Qrgies ?

PROCNE

Je viens de les défendre : elles feroient impies,

Par nul autre jamais an temple de Bacchus,

Les concerts, les feftins n'ont été fufpendus ;

Mais ce Peuple peut-il, couronné de guirlandes,

Sans les mouiller de pleurs, préfenter fes offrandes 2

Irois- je , fur mon front terni par les douleurs,

Arranger avec are les pampres & les fleurs ?

Dans 'ennui qui m'accable , hélas ! d cette fece,

Je {entirois les Aeurs fe faner fur ma tete.
IPHIDAMAS

N’en doutez point : le Ciel , par nos pleurs honoté ,

S'irriteroit d’'un culte aux plaifirs confacté,

SCENE 1V,

IPHIDAMAS, PROCNE, POLICLES, Gardes,
Thraces, & femmes de la fuite de Procne.

POLICLES.

P R O CN E, f¢ relevan:,
Ah! je frémis ... mon ame épouvantée. ««a

Nimporte..,. qua-t-onyu?
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POLICLES.

Ceflanc d’étre agitce ,
La mer d’ancuns débris n’attrifte nos-regards ;
Mais, n'éclairant encor que le haut des remparts,
Le jour laifle entrevoir, perdus dans le nuage,
Des vaifleaux, qui, d'abord, pour fuir de ce rivage
Paroiffoient vainement tenter cous les efforts::
On croit que par P'orage apportés fur nos bords,

Le calme les contraine d’y fufpendre leur route.
PROCNE, avec un trouble mélé de joie,
Tous mes fens fontravis... ah ! c'eft le Roi fans doute..:

Coutons tous, & volons au devant de fes pas :
Suivez-moi, Policlés; venez, Iphidamas.
IPHIDAMAS
Penfez-vous qu'anjourd’hm le Ciel nous le renvoie ?
Craignez gqu'un faux efpoir. .. .
P R O CN E, trés yivement,
Je n'en crois que ma joies

Fin du premier dée.

o

V4
8

)
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e
' ACTE 11 '

SCENE PREMIERE

PHILOMELE, PROCNE, Femmes de {a fuite.
"PROCNE

Pn vvors-ye le penfer? ce fonge plein d’horrenr,
Du plus beau de mes jours, éeoir lavant-coureus !
D’un retour defiré la lenteur elt mortelle,
Embraflez votre feeur, ma chere Philomele.
Mon époux me {ouric; il m’a gardé f2 foi,
Tant de retaizdement me remplifloic d’effroi:
Tant6c jimaginois qu'une Hamme nouvelle
Avoit rendy Térée d Phymen infidele ;
Ou bien qu'enfevelis fans gloire dans les mers,
Vos manes défolés erroient dans les enfers,
Expirante d’amour, d’'ennui, de jaloufie ,
Ye trainois 4 regrer le fardeau de la vie:
Mais prés de Philomele, & pres de mon époux,
Le Ciel pour moi s’épure & lair devienc plus doux;
I’amour eft dans mon ceeur, la paix eft dans mon ame,
Le plaifir feul y regne & I'anime & l'enflamme :

{ En lembraffant.)
Ma chere Sceur.. Quoi donc! quoi !fans empreflemencs
Philomele répond 4 mes embraflements !
Votre amitié pour moi n’eft-elle plusla méme?

Infenfible aux tranfpores d’une feeur qui vous aime;
- Yous



TRAGEDIE t
Vuus gatdez le filence , & fuyez de fes brast
‘ PHILOMELE
Elle fe jette dans les bras de Procné , & y refle un
moment er filence.
Ah ! ma futur, plaignez-moi j mais ne si'ountragez pas;
Quels reproches cruels {forrene de votre bouche!
Naccablez point un caeur que votre amitié rouche 4
Qui vous aima toujours, gni chérit vos verrus,
PROCNE.
Eh ! ponrquoi donc, ma faur, ces foupirs fuperflus?
Dans la profpérité cette importune crainte ?
Pourquoi donc avec moi cette affreufe contrainte ?

PHILQMELE, avec ambarras.
Mes yeux depuis long-temps , fur la mer en fureur,
None vu que des objets de triftefle & d'horreur;
Mon front peut conferver quelque légete trace
Des dangers dont encor le fouvenir me glace,

PROCN E

Quand, aprés bien des maug, le fort coihble nos visitg,
On ne fe fouvient plus que 'on fut malheureux,
Mon cceur, 4 votre afpect, cublia fes alarmies.

PHILOMELE, /¢ troublant.
Alafpe@... de ces lieux, .. §'ai séparidu des larmey,
PROCNE |
Qi dites-vous, ma Sceur ? Quel érrange difcours!
Allez-vous de 1a féte interrompre le cours ?
E: lpefqu'd voue hymen tout le peuple sappréte,
1'amour va-t-il ici former quelque temPéte 2

Réppndﬂ Philomele,
C



8 TEREE ET PHILOMELE,
- PHILOMELE,apar.
Eli! que répondre 2 Ah Dieux?

PROCNE.

Iphidamas vous voit tonjours des memes yeux,
Nos parents défunis , 1a longueur de I'abfence,
Rien n'a de fon amour ¢ébranlé la conftance.
Tout vous artache 3 lui : pourquoi le fuyez-vous
Avec l'air de la haine & les traies du courroux ?

PHILOMELE

Qu’un autre fentiment & m'occupe & m'anime!
Pourrois-je m'offenfer d'an feu i Iégirime ?

Je ne {mis poinc injufte 5 il n’eft point criminel.
Mais de ce grand hymen le lien folemnel,

Objet de tous les vaeuk , anjourd’hui m'épouvante,

PROCNE

D’un pere & d'un amant trompés dans leur attente,,
Songez que vos delais creuferoienc le tombeau,

S'ils voyoient de 'hymen eloigner le lambeau.

Déja fur votre front 'indifférence peinte

A frappé votre amant de la plus vive atceinte :

i} demande, en tremblant, d’embrafler vos genoux.

PHIL OMEULE, actendric , & vivemene,
Je vousl'ai dir, Procné, je n'ai point de courroux,
Qu’il vienne. '

P R O C N E, vivemene,

" Ilvavenir : en le voyant paroitre,

Le calme , croyez-moi, dans vos fens va renaitre,
. { Elle fore précipitamment.)

.



TRAGEDIE Xy

SCENE IL
PHILOMELE

Q v'te vienne!... Devanc lui puis-je difimuler
L’amour dont, ¢n naifant, le Ciel nous fic bréiler2
1l lira dans meg yeux; & f{a joie imprudente
Allamera du Roi la rage furveillante.

Qu’attendre d’un cruel, dont les tranfports aigris
Vouloient, par mon trépas, punir tons mes mépris 2
Dans ces lieux , ou Térée crale fa puillance, ‘
Suivi de peu des fiens, le Prince eft fans défenfe,
Loin de lui, je bravoisfon rival {ans effort ;

Tous deux je les évite, & tremble i leur abord.
Pour I'amant le plus cher ma faufle indifference
Peut-ctre de Térce a flareé Uefpérance....

La mort m'etr épargné la honte & le rourment
D'affliger ce que jaime , & de feindre un moment.
Apres {ix ans d’abfence, aux yeux qui l'ont charmée
Philomele paroit diftraite, inanimee!....
Pardonne, Iphidamas; c’eft pour fauver tes jours
Qu’i cet accueil glacé ma cendrefle a recours.

O pénible froideus! .... Lnrfque {nr le rivage
Un plaific pur & doux animoit {on vifage,

Mon ame a fon afpect renfermoit fa douleéus,

Mes pleuts, préts d couler, reromboient fur mon caeurw:
Dois-je ¢clairer Procné?.... Sa joie immoderée
Voic & révere un Dica dans le fourbe Térée:

"Ll ravir fon erreur, cett, da jour le plus beau,
Ciyj
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La plonger fans pitié dans la nuit du tombean.

A mon amanr irai-je, imprudemment fincere ,

De l'amour de Térée avouer le myftere ?

Sl éclate, il périe.... Non : il faue, en ces lieux,
Rendre muets mon ceenr , & ma bouche , & mes yenx,

SCENE I1I1L

PHILOMELE, IPHIDAMAS,
IRHIDAMAS, avecjoic,

Dn N s ¢ce méme moment, un ordre de la Reine,
Par vous-meme di€ké, devant vous me ramene.
Puis-je enfin efpérer que les plus doux liens.. .2
Maisqnoi! coujours vos yeux fe dérournent des miens
Eft-il, & ma douleur, un tourment compasable?
Je me crois innocent , on me traice en coupable!
Sans doute je le fuis : je connois votre cceur ;

Il n'a py, fans raifon, montrer tant de rigueut
Non : fe faifant un jeu d’'un odieux caprice,
Philomele jamais n'a connu Pactifice §

Philomele jamais 1’2 pu manquer de foi,

Quel eft donc le fujer de vos froideurs pour moi ?
Que me reprochez-vous 2

PHILOMELE,2par.,
Quelle gene cruelle }
IPHIDAMAS.
Cenyment al-je perdy le caue de Philomele



TRAGEDIE © A%
PHILOMELE, apar.

Je ne puis foutenir ce cruel embarras:
Je fuccombe, je meurs.

IPHIDAMAS

Vous ne répondez pas?
Ociel! vous voulez donc par ce fatal filence,
- Sans daigner l'accufer, accabler 'innocence 2
Ainfi, quand je craignois ce moment defiré,
Mon trouble par les Dieux éroit donc infpicé !
Que vois-je ? la douleur femble alcérer vos charmes!

PHILOMELE, apan.
Je I'avois bien prévu ! |
IPHIDAMAS
Vous répandez des larmes !
PHILOMELE, apar.
Je ne fais ou jen {uis, o
IPHIDAMAS

Pour qui coulent ces pleurs ?
PHILOMELE, &itendant les bras, & f&

retournane vers lui,

Pour vous , Prince. Senfible 3 vos tendres douleurs...s
IPHIDAMAS, ave tranfport.

Je vous fuis cher encor! Vous m'aimez , Philomele !,
Ah Dieux! je crois jouir d'une clarté nouvelle....
Etmon ceeur, .. & mes {ens. . |



xt¢ TEREE ET PHILOMELE,
" PHILOMELE,
| De grace, écoutez-moi
I1PHIDAMAS.
Moment délicienx !

PHILOMELE, effrayée.
Seigneur, voici le Roi.

SCENE 1V.

PHILOMELE, IPHIDAMAS, TEREE,
POLICLES, Gardes.

IPHID AM AS, couarant @ Terée.

PA RTAGEz mon bonheur, 6 géncreux Terce 3
De ma £licité mon ame eft enivrée: -

~ Des amanres fortunds je fuis le plus heurenx :

~ Philomele, Seigneur, va couronner mes feux.

Er vous, qui, Pamenant des rives de la Grece,
Prouvez combien pour nous votre caur s'intéreffe,
Grand Roi, fcellez les nends qui naus uniflent tous,
O mon frere, fouffrez que par un nom fi doux

Je me lie an héros que jeftime & jadmire.

(1l Sapproche pourl embraffer, Térée femble s°y refufer.)
Pardonnez d'un amant 'impécueux délire,

Aux aurels a Uinftane daignez guider nos pas,

PHILOMELE, &Ipﬁid&mﬂ.

Ecoutez-moi, Seigneur, & ne vous flattez pas,
Je xous ai plaint : 'arimant d’'upe injufte colere.,
Je n’ai point vu vos pleurs avec un front fevere §

&
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. Mais, fans les couronner, on peut plaindre vos feux.
Malgré moi je prononce un artét rigourcux.
Deux Rois puiffants, 3 qui nous devons la naiflance,
Ont, entre nous, diété cette utile alliance ;
Mats an autre intérct , un motif plus preflant
Mordonne de vous dire, & dans Te méme inftant,
Que votre attente eft vaine , & que cette journée,
Prince , ne verra point former norre hyménée,...

. (Elle fore.)

SCENE V.
IPHIDAMAS, TEREE, POLICLES.

IPHIDAMAS, aprésune longue paufe , dans
. deplus grand accablement.
(4 Tc'r&.)
Ouﬁus-;e 2%ees & qui m'aztire um pareil traitement?
T EREE, ;
Yignore , comme vous, d’oit nair ce changement :
Mais je veux que fon cceur daigne nous en inftruire;
" IPHIDAMAS
Plus tranquille que moi, vous y pourrez micux lire.
Je veux la fuir : apres ce coup inactendu, |
~ Enflamme de dépit, de donleur confondu,
Je fens que mon courroux , & peut-&tre mes lacmes
Contre moi-méme encor lui fourniroient des armes
« Oui: puilque de mes maux ce grand cceur prend pitié,
Accordez i mes feux les foins de [amitié. . ..
Yardonnez . . . Je fuccombe & cet excés d’outrage.
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SCENE VL

TEREE, POLICLES.

T E R E E, confidérant avec joie la douleur
d’fPﬁIJdMHJi :

J E reprends mes efprits ; je fens mourit marage§
Je renais, je refpire..., Oui, je viens d’entrevoir
Pour mes feux dédaignés un doux rayon d'efpoir.

" Tu parois éronné ? mais apprends ce myftere,
Apprends donc un amour que je ne puis plus taire,

POLICLES.

Dans quelle erreuc?....
TEREE.

Ecoute, & fonge que ton Rﬂl

Weat bien s'abandonner fans réferve i ta foi.
- Tandis que loin de nous, par mon zele trompée,
A parer les autels 12 Reine eft occupée , .
Que {2 fear, mon rival, ne cherchent qu'd fe fuir,
D’un plus long entretien je peux enfin jouir,

‘Tuvis, lorfque cédant aux larmes de 12 Reine
Péquipai mes vaifleaux, & parris pour Athene,
. Quel étoit de mon cacur I'éeac tranquille & doux.

8i Procné , felivrant i fes foupgons jaloux,
Reépandoit {ur mes jours quelques nuages fombres,
8a-tendrefle & fon fils en diffipoient les ombres,
1] eft vrai qu'en fecret, pea touché des plaifics
Dont un hymen fécond prévenoit mes defiss,

De



TRAGEDIEL 2
De {on ina&ion mon ame inquiétée
Cherchoit un autre objet qui la tine agitée ;
Auncun ne rempliffoit le vuide de ce cetur
Ardent & fatigué de fa propte langueur,
Javois befoin daither avec idolderie
O veeux trop exaucés ! je brfile avec furie,
Procné, pour ce dépare pourquoi m'as-tu pre{lé ?
Mais non : de tous cotés le ptege croie dreffé 5
‘Tt ou tard fur ces bords envoyée en Otage,
Philomele, en mes fens , eflit canfé ce ravage ;
1 falloit que par moi fon hymen s’aceomplic;
Je l'aurois vue : ainfi mon deftin fe remplic.

Tu fais qu'en peu de temps ma flotee préparée
Fic voile, & me rendit dans le port de Pirée,
M’occupant tout entier de paix & d’union ,
Charmé de fon accueil , J’'embraflois Pandion ;
Quand je vis, prés de nous, savancer Philomele....;
Interdit; €bloui, je ctus qu'une Immortelle,
Pout {e rendre vifible aux regards des humains ,
Avoit, fous fes appas, voilé fes traiss divins,

La flamme avec le fang dans mes veines circule ;
Je fuccombeau rourment qu'en vain je diffimule :
Je fens trembler fous moi mes genonx fléchiflants,
On accourt, on s’émprefle 3 rappeller mes fens ¢
Y'étois comme frappé par un coup de tonnerre,
Aprés fix jours paflés fans fermer la paupiere ,
Sans proferer un mor, fans poufler un foupir ,
Penthé fut Pandion, enfin jallois mourir :

Mais Philomele , entrant fur les pas de fon pere,
S'élance vers mon lit, & me nommane fon frere,

D
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Se jette {fur mon fein & le prefle du fien. .
Quand je fentis fon ceenr palpicer fur le mien;
Toat mon fang ranima fa courfe ralentie,
L’efpoir r'ouvric pour moi les fources de 1a vie:
Tout a coup pour mes jours le danger difparuc,
Pandion , Philomele, & tout le peuple crut
Qu'éloigné de Procné, les ennuis de 'abfence
Avoient caufé mon mal. F'apprends ce qu'on en penfe,
Je lappuie 3 & malquant de ce prérexte heureux,
De I'intérét public , mes defleins & mes feux,
Je touche Pandion : {2 bonté paternelle
Me confie, en pleurant, fa chere Philomele,
POLICLES.
Ainfi lotfqu’en vos mains ce Vieillard éploré
Remert fans déhance un dépor fi facré.. ..
TERE E
Plus fon pere , 4 mes yeux, en regrets fe confume ;
“Ec plus, par fes regrets, ma paflion sallume.
Leurs adienx mutuels, leurs carefles, leurs pleurs ,
Firene naitre en mon fein de jaloufes fureurs.
Nous partons : dans les airs la voile {e déploie:
Je riomphe, ai-je dit, & j'emporte ma proie.
Alors en liberte, mes feux long-remps fecrers .. .
POLICLES,
Quoi ! fans ménagement, 4 des yeux indifcrets
Vous auriez expofe le rourment de voire ame 2
TEREE
Hors Philomele & to1, nul ne connoic ma lamme,
Je lui déclarai donc mon amour furieux.
Que depuis j'ai fouffert ... Je ne fais i des Dicux



TRAGEDIE 2
1.a faveur ou la haine a foufflé les orapes
Qui m’ont faic malgré moi rentrer fur ces rivages:
Mais enfin dans mon ceeur Pefpérance renait.
Qui 'elit dit ? Sur mes feux Philomele fe taic!
Elle! dont la fierté, 'indifférence extréme ,
M’ont rendu furieux , déteftable a mot-méme.
Oui : pourras-tu le croire ? Outré de fcs dédains,
Yai , dans un {i beau fang, voulu tremper mes mains;
Yat voulu de ce fer...mais d'invincibles charmes
De mon bras criminel ont fait tomber les armes.
Elle ofa, fous le fer , me fixer fans palir;
Je crois qu'en ce moment le Ciel vint Vembellir
De la noble vertu l'impofant caraltere,
Da crime méme obtient Thommage involontaire &
Tout cruel que j'¢rois , jadmirai fon orgueil ,
Je me fentis vaincu , terraflé, d'un coup-d'eil.

. PO LICLES
O mon Prince, 6 mon Maitte, i cette noble crainte,
De I'amour des vertus je reconnois Pemipreinte :
Ecoutez & fuivez leur douce emotion.
| TER £ E

Yat voulu, mais en vain, domter ma paflion.
Yevirois fes-regards , & rappellois fans ceffe
Les attraits de Procne, fes vertus, {a tendrefle :
Eh bien! par ce combat mon amour irriee
S*accrut avec excds dans fon obfcurité,
Je paclai, menagai, j'en devins plus terrible ;
Philomele en devint plus fiere & plus paifible,
De.colere immobile, & luttane de fierté,

Je crus, jufqu'au dédain , poufierla {;ﬂ:‘meté 5
4
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Mais mon dépic n’a pa, pour tous effore fupréme -
Que concentrer mes feux au dedans de moi-méme,
De ['amour rebuté que le calme eft crompeur !
A quel exces nouveau seft porté ma fureur!
POLICLES,
En peut-il ¢tre encor qui {urpaffe 'outrage?... ;
TEREE
Oui : cette méme nuit, fur ce méme rivage ,
Avec l'objet fatal , qui m’a faic cout hair ,
Fai, dans le fein des flots , voulu m’enfevelir.
Je t'ai dit que l'orage , en fortant de I'Actique,
‘Au-deld du détroit de la mer Adantique,
Sur fes ondes fans borne égara mes vaifleauy,
Par les rochers , plufieurs entr’ouverts fous les eaux
Par 1a foudre embrafés , périrent 4 ma vue ;
Dans nos mers 4 la fin ma flagee revenue ,
Déja, loin de I'Eubée , approchoir de Lemnos,
Et~découvroit 1a Thrace & le fommet d"Achos.
Tandis que tous les miens ponflent des cris de joie,
Mon ceeur trifte fe ferre & fur lui fe reploie ;
Je reconnois mes feux au morne défefpoir
Que m'infpiregt ces lieux que je erains de revoir ;
Je m’apprérois 4 fuir, lorfque rout 'hémifphere
Pe nuages (g couvre : on trgmble ; & moi jefpere,
Des orages, des vents obtenant du fecours,
De ces bords odienx m’écarter pour toujours §
Mais déchainés exprés, les venss & les orages
Me pouflent 2 envi fur mes propres rivages,
Moi, pour m'en éloigner , mille fois plns ardene,
Je fais mouvoit ma flotte & je 'oppofe au vent 3



TRAGEDIE = ag

Tout-i-coup le vent rombe : un ¢alme prend (a place,

Et femble, ayant des eaux applani la furface,

Dans une mer glacée engraver nos vailfeaux s =

Nous reftons {ur la cote. Alors peins-tai mes maux,

La crainte des clameurs d’'une femme en furie,

Par {a fecur aufliede fur mes feux cclaircie,

Le fupplice eﬂ'tayam , le tourment fans égal

De livrer ce qu'on aime au pouvoir d'an rival,

Ou de perdre 3 l'inftant toute ma renommée,

Mon indignation trop long-temps renfermée ,

Mon orgueil, mon honneur, mesremords, mon amont,

Ces fentiments divers m’agitant tour 4 tour,

Fermentant a la fois, fe tournerent en rage...

L'efprit enveloppé d'un lugubre nuage,

Je pris mon fils, moi-méme , & ma femme & fa fcur,

Et ma gloire , & mon téne, & la vie en horreur.

Qu'avec mot , dans les flots, pérific Philomele,

Ai-je diry & foudain courant au devant d'elle,

Yannonce, en frémiffant, mes defleins fusieux;

Ye la faifis.... des pleurs ob{curciflent fes yeux ;

Elle tremble & pilit.... {a foible réiftance

Me femble de I'amour Ja cimide éloquence....

Vefpete ... & moins traublé je rentre en mes Erats,

Ot ta viens de la voir bannic Iphidamas.
PQLICLES.

Cependnnt elle fuit loin de vocre préfence.

TEREE

Sans doute ; -elle le doit : mais fon are balance.
POLICLES

Pouvez- vous efperer qu'clle ¢coute vos vaeux 2



3o TEREE ET PHILOMELE;
TEREE

¥a3 du la révoleer par I'orgueil de mes feux.

Je n'ai pu furmonter , fléchis mon caraltere

Né du plus fier des Dieux 8 du plus fanguinaire ,

Dans mon coeur, donr la guecre 2 nourri Idpretéd ,
L’Amour méme commande avec férocité.

POLICLES.

Ce caraltere altier , difficile 4 con traindre,

Des obftacles, pour vous, eft-il le feul d craindre ? -
Savez-vous (i Amour, malgeé leurs diffécents ,
K'auroit point dés l'enfance? ...

TEREE

Arrete. ... je t'entends.

Pourquoi réveilles-tu ma terreur doulourenfe ?
Ce-n'eft pas d'aujourd’hui que cette 1dée affreufe
Aigric pour un rival ma fourde averfion.

Sur ce doute cruel jai peefle Pandion ;

It na poine de leuts cocurs connu linrelligence »
Procné, fur cer amour, m'a gardé le filence :

Le Prince peuc aimer & n'étre point aime. . ..

Par I'Ecat feulement cet hymen eft forme;

Oui s Philomele attend qu'd fes genoux jabaifte
D’un guerrier indomeé la fuperbe rudefle,

Qu’a fes pieds j’avilifle & ma gloire & mon rang....
Le pourrai-je ... A fes yeux j’en paroitrai plus grand ; -
Un (i beau repentir méritera ma grace:
Eft-ilquelque forfair qu'un-tel remords n’efface 3
Elle écarte un rival; voici I'heureux moment
D'abjurer de¢ mon cceyr Pinjufte emportement §



TRAGEDIE. $TF
Ec ma flamme obtiendra, plus calme & moins cruelle,
Pour un fecond hymen I'aveu de Philomele,
C'en eft fait: je U'entraine au pied de nos autels.

POLICLES.

Ainfi donc vous rompez vos traités folemnels ?
Pour récablir la loi par vous-méme abolie ,
C’eft 1a {ceur de Procné que vous avez choifie 2
Maisne craignez-vous poiat, que s'armant contre vous,

Ces Rois, qui pour la paix?....
. gREE
Je crains peu leur courroux;
POLICLES.
N'importe : en d’auttes temps vorre amour légitime,
Dans ce moment , Seigneunr, pour vous devient un

. crime,

TEREE.... aprés Pavoir regardé fixement en filence:
Va : rends grace 4 tes ans de ma bonté pour toi.
11 te fied bien d'ofer ainfi blamer ton Ro1 !

Tu te prévaux des foins donnés 4 mon enfance.
Sur mes feux cependant garde un profond filence:
Er puifque , devant to1, I'excés de mon amour
Par un éclac jaloux vient de parottre au jour,

Et d’cn tirer I'aveu de mon ame égarée ,

Crois qu'on ne trahit-point impunément Térée;

Fin du fecond Ale,



s TEREE ET PHILOMELE,
ACTE 11L% |

SCENE PREMIERE

F P HILOMEL E, entrant avec beaucoup d'agitation
& comme pourfiivie,

L e Roi me cherche, oufuir 2... J’ai lu fur fon vifage
De I'efpoir que je crains le finiltre préfage.

Orons- lui cet efpoir qui m'eft injurieux,

Cher Amant, je parois criminelle 4 tes yeux s

Ton falut me forgoir de t'accabler moj«meéme
Viens, mes pleurs tapprendront 3 quel excés je t'aime,
Sans dévoiler du Roi le déteftable arnonr, .
Trouvons, pour différer , quelque innocent dérour.
O Ciel ! voici Procneé,

] SCENE IL
PHILOMELE, PROCNE, une Femme de la fuite.
PR OQOCN E, avec empreffement.

. M A chere Philomele,

Pour le Prince, aujourd’hui, qui vous rend fi cenelie ?

(*) Cet Adte demande générﬂcmtnt beaucoup de rapidiné
dans l¢ débie,
Yous
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Vous deficez le voir, de moi-méme il I'apprend ,
Je cours orner 'autel qui tous deux vous attend ;
Que vois-je 4 mon retour ! un défefpoir extréme
Emporte Iphidamas au-deli de lui-méme;

Il ne veur plus refter avec vous dans ces lieux,
Peut-¢ere il va partir.

PHILOMELE
( Elle s'évanouit.)

1! va partir!. . ah! Dieux!
PROCNE.
Soutenez-la, Cléone : 4 peine elle refpire.

SCENE IIL
PHILOMELE, PROCNE, TEREE.,

PROCNE, courant & Térée qui arrive avec préci-
pitation , & qui s’arréte en voyant Procné anpres
de Philomele. |

PHI LOMELE, Seigneur, en ce moment expire ,
Elle meurt, & fuccombe au poids de fa deuleur.

TEREE.... courant & Philomele & la prenant
dans fes bras {*). )

Quot ! Philomele ! & Ciel !

~ (*¥) DPourquoi {'Accur chargé du rdle de Térée n'a-t-il pas
ptis Philomele dans {es bras, comme on I'avoit indiqué ? on
{¢ lui demaude, E



s4 TEREE ET PHILOMELE,
PHILOMELE, revenant de fon évanouiffement,
donne la main & Térée croyant la tendre & Procnés
Connaniffez-moi , ma feeur;
( Reconnmoiffant Térée.)

Apprenez... Quoi! cCeft vous?
PR O CN E, & Philomele.

Que votre bouche acheve....;
TERE E, a Philomele , en s’éloignant un peu,
D'hofteur, i mon afpect, votre ame fe fouleve !
PHILOMELE, tremblante.
Pardonnez... je croyois . .
PR O CNE, fe metzant entre Térée & Piu!nmdc

qui paroiffent interdits.
Ma feeut , expliquez-vous.
) ( En montrant Terée. )

1l et pomt de fecrets étmngers eNtre nous § ...

Mon époux, comme moti, vous honore & vous aime,

Pour votre augufte hymen il s’emprefle lui-méme,

Il vient d’en ordonner le fpeétacle pompeux ;

Les Prétres, dans le temple , ont allumé les feux,

Le Prince vous eft cher, vous 'aimez, Philomele, -
(A Terée.} - ,

Dés que de fon départ j apportnl la nuuvelle ]
Seigneur, 'amour s'eft peintdans fes yeux languiffants;

Soudain elle a perdu I’ ufage de {es fens,
PHILOMEVLE,a Procné,

Non': nie le croyez point ... ceflez de me contraindre...

Je fens qu'avec raifon le Prince doit fe plaindre;

Mais un pouvoir fecret m'arréte malgré moi...,

$a préfence m'infpire un invincible effoi,...



T.‘ RAGEDIE 3¢
Vous-meme. . . gotitez-vous une paix fans mélange 2
- T ER E E, a Philomcle.
Et, vous-métue, pourquoi , par ce langage ctrange,
Semblez-vous révetller les crainctes de Procné,
Dont I'efprit aux foupgons n’eft que trop entrainé?
PR OCNE, a Ter.
Ah! pouvez-vous penfer, Seigneur, que Philomele
Veuille ici ranimer 1a moucante étincelle
De ces feux inquiets dont a bralé mon ceeur 2
( Enlembraffant.) |
Elle y répand le calme & non pas la terreur.
TER E E, & Procné.
De ce difcours pourtant fi Pon fuit l'apparence,
Votre epoux , loin de vous, a connu l'inconftance.
(A Philomele.)
Philomele , parlez, Eft-il quelque Beaucé
Qui m'ait, aux champs d’Athene , en {es fers arréeé ?
M'a-t-on vu, fur les bords ot nous jetta {'orage,
Rendre i d'autre qu'd vous mes foins & mon hommage?
Quoi donc! 2 Pandion jaurai prété mon bras;
Yaurai, pour votre hymen , déferté mes Erats
Aux defirs d’'un amant, f{ur 'onde menagante ,
Je vous aurai conduite heureufe & rwriomphante,
Pour voir troubler par vous la paix de ma maifon!
Pour voir la défiance y verfer fon poifon! |
PHILOMELE
Dans la furprife extréme ou ce difcours me jetze,
Je demeure interdite, & ma langue eft muette.
Cleft mo1 qui veux troubler le repos de fes jours !

Moi! qui voudrois des miens en prolonger le cours 3
Ejj



46 TEREE ET PHILOMELE,

Moi ! qui, fi vous ofiez, en trahiffant fes charmes;
Condamner votre époufe i d'écernelles larmes,

{ Duffé-je, pour ma feur, voir couler tout mon fang)
Punirois fa rivale en loi pergant le anc !

PROCNE, avec &rtcndn;ﬂ"emcnt & vivacité,

Chere fecur, cher époux , votre débat m’'enflamme
D'une volupre pure il penetre mon ame,
Matis calmez far mon fort vos frivoles ennuis.

(A Teéree. )
Je ¢a1 va; mes foupgons font tous evanouts.
Pour une autre que moi fignalez votre zele 5
Uniflons-nous, Seigneur, pour fléchir Philomele :
Peignez-lui les douleurs du trifte Iphidamas,
Tandis qu'en ce palais jarreterai {es pas.
Eh ! ma {eeur n"aura point affez de barbarie
Pour caufer tant de maux fans en erre atcendrie,

PHIL OMELE, laréane,
Vous me quitcez !
PROCNE, Jortant précipitamment,
| Je veux quil vienne devant vous.



TRAGEDIE. 37

SCENE 1V. (%
TEREE, PHILOMELE.
T E RE E, arrétant Philomele qui veut le fuir,

Dnnwasz... je me livre 4 tout votre courroux,

Mais , Ciel ! qu'alliez-vous faire ? & par quelle
imprudence

~ Rompiez-vous tout-d-coup un imporrant filence?..:

PHILOMELE, ave fermetds

Je vais le rompre enfin,

TEREE

S1 vous ofez parler,
Le fang de routes patrs fous ma main va couler,
{ Avec depit contre lui-méme. )
Je deviens, malgré mot, comme un monftee farouche,
PHILOMELLE.

Que cet aveu me plait forrane de votre bouche !
Yous vous rendez juftice,

TEREE

| Ah! fans doute , & mon ceenr

Contre moi fe révolte, & je me fais horreur,

(*) Certe Scene demande un débit plein de chaleur de [a
pare de Térée & de Philomele. Térde faifit le moment oul Procné
eft &oignée, avec autant d’empreflement pour demander par-
don de fes violeaces & lui déclarer fos projets, que Philomele
doit cn avoir 2 lui érer toure efpérance par {a franchife & une
fermeré noble, ‘



38 TEREE ET PHILOMELE,

Quoti ! dans le fein des mers, ma fureur infenfée,
De vous plonger vivante a congu la penfée !

Que plucoe 'Océan n’a-t-il ouvert fes flots

Pour engloutir foldats, navires, matelots!

Que n'ai-je pu, mot feul vous fauvant du naufrage,
Me cacher avec vous dans un antre fauvage !
Mais l'orage & le calme, & peut-Cire les Dieux,
M’ant force de rentrer dans ces funeftes lieux:..
Dans ce Palais foumis 3 mon obéiffance

A de vaines fureurs j'impoferai filence :

Yoir Procné , mon rival , & les Dieux confondus,
Pour mot c’eft un plaifir, un triomphe de plus.

. PHILOMELE
Quel triomphe efpérer de vos feux déteftables ?
' TEREE
Ceffez de m'obje&er toujours quils font coupables.

Quel voyage entrepris pour un plus digne objet 2
Qui du forr, ‘ou de moi, renver{a mon projec 2

PHILOMELE
Ainfi, pour vous, Famour rendra tout légitime,

 TEREE.

Si je manque aux traigés, je sépare ce crime 3

4 es eraités redonneient la pasx 4 univers;

Mon nom {eul retiendra les mouvements divers
De tous ces Rois 1afteuits jufqu’ou vama puitfance.
Pandion benira cetre double ailiance,

Qut couvre pour toujours fes tranquilles rempares
De Pombre de mon trone & de mnes étendards.



TRAGEDIE - 3
- PHILOMELE
Mais qui, dans voure lit, devoit feule &re admife?

TEREE. '

C’¢toir fur ma couronne une injuite entreprife,

Dans ces mémes climats ne puis-je réeablic

Des toix que poar Procné je venois d’abolir ?

Dans I'age, ol de I'smour on fent la doitc¢ ivrefle,

- Des plus rares bedutés la foule erichantereffe

Afliégeoit mes regards fans attequer mon cotur;

Je n’aimois que la guerre. Enfin un bruit flatcec

Des chatmes de Procné vint frapper mes oreilles,

Des vdtres que n’a-t-on publi¢ les mesveilles !

On vantoit fa fiereé. Mon defir orgneitleux

Prommc tout. Elle vint & parut d mes yeus.

Fadirai fes appas, jeftimai fawmi franchife,

Sans éprouver des fens T'agréable furprife.

Ce n’eft qu'd vorre afpett, que d'un objet toachans

Fai fenti quel étojvle charme & Yafcendant:

Contre cet afcendant , conere an donble hymenée,

En vain vous alléguez 1a parole donnée’y |

Elle éroit indiferete, elle eft nalle. Avantmoi,

Quels Rois one, dans ces licax , introduir cette loi ?

lls ont , de tous les remps , Tans Tes rendre jaloufes,

Dans des fceurs 1 la fois choifi plufienrs époufes :

Quelles feeurs, comme vous , one réuni jamats

De plus hautes vérras 4 de plus doux ateraics ?

Je me plaignois de vous, grands Dieux ; je vous
‘rends grace

De m’avoir , malyeé moi, recondinit dans la Thrace :



4o TEREE ET PHILOMELE;

Vous vouliez , fur cesbords , qu'd mes peuples rendu,
Je goiitaffe un bonheur 4 rout autre inconnu :

Par vos dons prgcienx, votre bonté divine

Attelte an munge entier ma cclefte origine.

PHILOMELE

Leur bonté , croyez-moi, vous ramenc en vos ports,
Pour que, ne lailfant plus de treve 4 vos remords,
Procné faffe baifler vos yeux en fa préfence,

Etme préferve enfin de votre violence,
Ecourtez leurs avis, craignez leurs braswengeurs.

TER EE.

Non, non : fur moi les Dieux ¢puifent leurs faveurg;
Je ne veux point brifer un lien légitime ;

Vous avez mon amour, la Reing¢ mon eftime

Vos ceears par I'amjgié, de tout temps, font unis;
La Nature me parle, & m’attache i mon fils:

De tous ces fentiments le choc & les fecoufles
Accoutumant mon ame aux impreflions douces,
Tempéreront en moi cette dcreté de meeurs,

Que je dois aux climats , & peut-étre aux grandeurs,
Si vous aimez Procné, (i fon bonheut vous touche ,
Demeurez , -pour calmer fon époux , qu'effarouche
Et qu'éloigne fouvent fon inquiete humeur :

Reftez,, pour adoucir cette injufte haucenr

Dont j'ai fouvent payé fa crainte la plas tendre.

Jo crois qu'exprés du Ciel les Dienx vous font

de{cendre,
Qu'ils ont exprds formé vorre ame & vos ateraits,

Pour &tre , entre nous deux, le lien de la paix..

PHILOMELE,




TRAGEDIER AT
PHILOMELE. '
Yy feroisle flambean d’une guerre éternelle.
TEREE
Procné ne peut hair fa chete Philomele,
PHILOMELE.
Infenfé! penfez-vousque, ravilfanc fon bien,
Ravifant votre ceeur, je conferve le fien 2
Croyez-vous que, tranquille 8 dansle crime heureufe,
Je forme cette chaine impie , inceftnenfe ?
TEREE
Par P'ufage & les loix dans la Grece adoptés ,
Contre ces neeuds permis vos{ens font révoltés :
Pour vous & pour Procne ces préjuges aufteres
Ne feront bientdr plus que des meeurs étrangeres §
Le remps les dérruira. Sachez donc que je fais
Orner, pour notre hymen , le remple & ce palais.
Vous meéme, banniffant un rival redoucable ,
M'annoncez que "Amour a fair grace au coupable,
PHILOMELE, duntonnoble & ferme.
Je fuis tonjours la meme ; & ne puis concevoir,
Dans vos {ens abufcs, d'ou nait ce fol efpour. ...
TEREE, menagant. '
Ainfi done., ...
PHILOMELE
Ecoutez un moment {ans colere,
Daignez {ur le paflé fixer un ceil fevere,
Silefpoir, parma faute, a pu vous égarer,
Et pour vous & pour mot je dois vous éclairer.
Quand vous cachiez vos feux a 'ombre du myftere,

Et que vous périffiez dans les bras de mon pere,
F



4r TEREE ET PHILOMELE;,

Qu’ai-je fait pour nourrir 'amour que j'ignorois #

A mon frere, 4 Terée, au Roi que f'honorois,

A ce héros fameux par fes vertus fublimes,

Je donnois tous mes foins ; ils éroient Iégirimes.

Quand §’ appns il eft vrai, cet amour furieux >

Je ne lai poine chargé de noms injurieux :

L'injure ne fied point 4 la vereu paifible.

Mais j'ai bravé Ia mort, dans le moment ternible

Ou vorre main s'armoit pour repandre mon {ang,

Je devois mon refpeét 4 votre augufte rang,

Je me tus : 4 Phonneur je devois mon courage ,

Je mourois fans fléchir, & fans vous faire outrage.

TEREE

Ceft ce méme courage , admirable & cruel,

Qui , laiffant darrs mon cceur un regret éxernel ,

Entretient fa bleflure ,. 8 fans cefle 'icrite,
PHILOMELE

En ai-je pa prévoir on prévenir la fuite ?

¥ efpérois que vos feux, par le remps amortis,

S'¢reindroient i Pafpet d'une époule & d’un hils.

Déja je rendois grace aux Dicux , dont le tonnerte

Paroifloit nous pouffer contre les murs d’Abdere,

Quand vous vintes, vers moi précipitant vos pas,

Pour périr avec vous m’entrainer dans vos bras.

S1 des pleurs ont coulé des yeux de Philomele,

Ses yeux n'ont répandu que des pleurs dignes d'elle :

Je n'ai point a rougic de honteufes terreurs

¥ai pleuré fur Procne, fur vos propres erreurs ,

Sur un pere, de'qui mes triftes deftinées

- Allpient charger d’ennui les dernieres années.



TRAGEDIE 43

Mais c'eft par mon filence & mes {ages refus
Que vos efprits fans doute auront écé dégus.
Ce filence, qu'ici votre amour ofe croire
Etce le siir garant d'une pleine vidoire
L'’eft de mon amitié pour une tendre feeur,
Dont j’ai craint, en paclant, de déchirer le coeur.
Ye connois vos tranfports; l'acion la plus noire,
Contre un Prince en otage eiic fouillé vorre gloire :
Mes refus ont fauve vortre gloire & fes jours.
Jugez-moi, jugéz-vous. |
TEREE.

= Dans cet adroit difcours
Jentrevois que pour lui... Sl falloit,.. Il s'avance.
Eloignez-le a I'inftant, ou craignez ma vengeance,
Puifqu’en vain 3 prier‘j’ai contrainc ma fieré,
Il faut ployer enfin fous mon autoritd,
U eft mort, sil ne part, fi vous ofez I'inftruite :
Et brentot & Fautel je reviens vous conduire.

SCENE V.

TEREE, PHILOMELE, PROCNE,
IPHIDAMAS.

PROCNE, ¢ Iphidamas , dans le fond du Théere.

Na n + '’ Amour vous en prefle,, & parle par ma voix;
Venez du moins la voir pour {a derniere fois.
( A Philomele.)

Ma Seeuc, calmez les maux dont vous éres la caufe,
Fij



‘w4 TEREE ET PHILOMELE,
IPF DAMAS, & Procré,
A de pony wi- tfronts vorre zele m'expofe.
CHTL G MELE, & /phidamas,
Surmes vaais ot i fufpendez vos foupgons.
PR OCNL, d Philomele. .
De vos refus enfin qaelles funt les raifons 2
TEREE, & Procné,
Je n'ai rien épargné pour roucher Philamele,
(A Tphidamas. )
Prince, faites parler voerg amour auprés d'elle,

( 4 Procne, )
Sortons; & cependant allons revoir Ius.

PROCNE , avec attendriffement.

Out : viens charmer la mere en embraflant le fils,
( 4 Philomele.)

Et vous, ne foyez point 4 vous-méme contraire :

Nos vaeux feront comblds, Je refpecte un myltere

Que vous voulez cacher i la plus tendre feeur;

L'amiti¢ ne fair point tyrannifer un ceeur.




TRAGEDIE 49

SCENE VL
PHILOMELE,IPHIDAMAS.

( Philomele tourne les yeux fur Procné en la voyant
Soreir : elleles rejecee fur Iphidamas , & les détourne.)

IPHIDAMAS

J E vois bien qu'en fecret fouffrant 3 mon approche.s
PHILOMELE
Ah! ne m'accable point d’un injufte reproche.
IPHIDAMAS.
Ciel! qu'enrends je?
PHILOMELE
Crois en l'aveu queje te fais,
Cher Amant, de mon cceur tu ne {ortis jamais,
Jamais un feul inftant ton image adorce
N’a ceffé d'embrafer ton amante ¢ploree.
e partageois de loin ta gloire & ton malheur
Je ceignois tes lauriers , jabhorrois ton vainqueur.
A noschancs d'alegreffe indignce & plaintive,
Ye te criois tout bas, dansma douleur, caprives
Raflemble tes débris, revols en tes Eracs,
Reviens, accable enfin fous tes nombreunx {oldats

(*} Dans cette ftene, d'apres les menaces de Térée, letrou<
ble dec Philomelc eft augmenté du double. Elle doit y mettre
beaucoup de défordre & de tendrefle, Iphidamas beancoup de
furprife, d'intérét, & enfin de dépit de ne pouvoit déméler la
gavlc de la dovleur & de l'eftroi de Philomele,
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Ce lion ¢chappé des antres de la Thrace,

Tu peux le faire encore,, & venger ta difgrace «

Va rejoindre ton pere 3 & paflane U'Hellefpont,

Reviens, le fer en main, effacer ton affronc:

Qu’une armée en ces murs te {uive & renvironne :

Sous I'appareil d'un Roi, marche , entre, parle,
ordonne,

IPHIDAMAS

Enfreindre les traités pour un faux point d’honneur!
Que me propofez-vous ? |

PHILOMELE, wouble.
- Je nt'égare, Seigneur.

IPHIDAMAS.

Yisois, courant aprés un laurier chimérique,
Vous perdre, & me charger de la haine publique?
Ma difgrace, aprés tout, illuftra ma valeur:

Yai réfifté long-temps aux efforts du vainqueur;
Enfin au fils de Mars Ia palme eft demeurce,

Jai c¢dé, fans rongiv, aux armes de Terée.

Moi! joferois m'armer contre un Roi généreux ,
Qui n'a paflc les mers que pour nous rendre heureux!?
Philomele oubliant fa prudence ordinaire,
Miavite & ranimer les fureurs de la guerre 3

Elle ofe m’exciter & trahir en un jour

Mon pere , mon ami, ma gloire & notre amour !

PHILOMELE

Eh ! ne voyez-vous pas 4 mes difcours fans fuire
Le défordie des fens, on Veffroi m'a rédatce 2
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IPHIDAMAS.

D't nait donc cet effroi ?.. . Je me croirai trahi -
Si par vous d l'inftanc je ne fuis éclairci,
- PHILOMELE.

D'une femme timide excufez la foible(le,

De funebres terreurs me pourfluivent. fans cefle,
¥ai craint des nceuds formés dansces triftes momeats...
Oui, tu dois mes refus 4 mes preffentiments,
Ma frayeur a tés yeux parue indifférence,

Mon filence un rirépris , mes dclais une offenfe
“Tout fut involontaire, & julqu’a mes aveus.

Je voulois te cacher & mes pleurs & mes feux,
De peur que ton amour n’irritat par {a joie....
“Le Ciel... dont le courroux contre nous fe déploie,
Mais, de rous mes efforts, un feu vi¢torienx
N’a pu fe contenir plus long-temps i tes yeux....
Différons notwe hymen,

IPHIDAMAS

Quel pértl nous menace?
PHILOMELE, avec chaleur.

Ne me refufe point cetce importante grace.
Congois jufqu'i quel point eft monté mon effroi.
C'eft m'arracher le cur que m'éloigner de toi.
Eh bien! le croiras-tu ? Dans ma terreur extréme
Je fais fecrettement des voeux contre meot I"n-ni‘:m:r:;
Daigne quitrer ces hieux : foit foiblefle ou raifon,
Je croirat, fi tu fuis ce finiftre horizon,

Que, d'un aftre ennem1, ra fage complaifance
Détonrnera de nous la fatale influcnce ;
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Je te rappellerai, quand la férénicé

Viendra rendre le calme 4 mon ceeur agiié,

Eft-ce trahir l’Etat,: ton pere & ta promefle,

Que daigner, pour un temps, cédet i ma foible(le ?

IPHIDAMAS.

Ah! c'eft trop m'abufer par un précexce vain,

Une douleur trop grande a troublé votre fein,
Tantor vous m'excitez a rallumer la guerre,

Tantét vous employez les larmes, la priere:

C'eft en vain qu’une feeur, qu'un {uperbe Guerrier,
En faveur d'un amant daignent vous fupplier ;|
Rien ne vous peut fléchir. Que fais-je fi Pabfence
N’a pas, malgré vos pleurs , laflé votre conftance?...
Mais I'amour le plus tendre eft écrit dans vos yeusx.
Pourquoi me commander d’abandonner ces licux ...
Peut-étre qu'un Rival, aureur de ma mifere....
Vous vous troublez!....

PHILOMELE
Qui? moi! qu'indigne de te plaire L.,
IPHIDAMAS
Ah! faut-il que mon caenr souvte i d’affreux foupgons,
Er que la jaloufie y verfe fes poifons!
PHILOMELE
Tu doutes de mes feux ?
sIPHIDAMAS.

Dans mon trouble funcfte
Je crains tout, je crois tour, & prés de vous je refte,

PHILOMELE,
Ah! fuis-moi! T
IPHIDAMAS,
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IPHIDAMAS
C'en eft trop.
- PHILOMELE

Ainfi bravant mes pleurs....
IPHIDAMAS.

Vos difcours peu {uivis, vos confeils , vos douleurs,
Vos foupirs écouffés, vos wanfports & vos larmes,
Ne font qu'accroitre encor de trop juftes alarmes.

PHIL OMELE, fortant effrayée & la vue de
Térée qui revient.
Adieu, Scigneur.
IPHIDAMAS

Non, non : je ne vous quitte pas &
Par-tour oi vous fuirez j'afliégerai vos pas.

SCENE VI
TEREE, IPHIDAMAS.

T E R E E, arritant Iphidamas.

AH Prince ! ol courez-vous ? quel trouble incon-

cevable?...
IPHIDAMAS.

Tout i la fois, Seigneur, henreux & miferable,

Elie m'aflure en pleurs des feux les plus ardents.

Sa douleur , qui s'échappe en longs gémiflements ,
Semble, d’un grand fecrer, cachec la connoiffance s

Je cours m'en ¢elaircir & vaincre fon filences
G
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SCENE VIIL
' | TEREE
MOH Rival eft aimé!... quand je I'ai cru hai':

Il pouvoit emporter fon amour loin d'ici.

1]l faur qu'il refte.... 1l faut que je le facrifie:

Sa mort importe trop au repos de ma vie,

Il m'dre, le cruel, jufqu'a Pefpoir heurenx

De fléchir par le temps , par mes foins , par mes feux,
Un cceur que je croyois libre de toute chaine,

Et qui, fans lui, pour moi n'ciit pointconnu lahaine:
Philomele, fans lui, peuc-étre m'eac aime :

Le chemin de fon ceur m'eft & jamats fermé L.,
Brifons , fans balancet, '¢ternelle barriere

Que m'oppofe un Rival, rant qu'il voit la lumiere:
$'il pareoic : écareé fous un prétexee vain,

De loin par Philomele mftruit de mon deflein,

Il iroit, furieux , publier fon mjure:

Ma gloire en peur fouflrir j prévencns tout murmaure...
Je voulois Pépargner , mais Ja fazalicé

Me rend barbare & teatere & Phofpitalitd, -
Que ma vengeance au moins avec are renferuée ,
Servant ma paffion , fanve ma renominde,

Fin du troifieme Aile.
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ACTE 1v.

SCENE PREMIERE

PHIL OMELE, avec bcaucoup de trouble.

EH FIN j'avols calmé mon amant furieux‘;
Er peut.ture alloie-il s¢loigner de ces lieux,
Lorfque le Rot vers lut I'a prefl¢ de fe rendre !
Le cruel 4 Ninftant m’ordonne de Pattendre!
11 écarte de mo1 mon amant & ma {eur!
Ce tyran va venir!... Dans {a farouche ardeur,
Si je me vois par Jui dans le temple entrainée,
Je teindral de mon fang l'autel de Thymence.
( Montrant un poignard qu’elle cache. )
Ce fer, fur moi tourné, faura des mémes coaps
Sauver le Prince & rendre 4 Procné fon époux.
Tous nos feax font connus. Mon amant trop fincere
Aura, de notre amour, dévoilé le myftere:
Le forcer au fecrer, c'étoit tout décounvrir, ...
Sans doute il valoit mieux me contraindre ou le fuir:
Ai-je pu commander a mon ame ¢perdue 2
Terée oferote-il I'immoler 3 ma vue?, ..
Jufqu'ici fes tranfports ont été fans effets ;
Bien plus: pour érouffer fes remords inquiets
It fonde fur des loix fon injuftice extréme;

H ne peus &rre heurenx qu'en sabulant lut-méme 3
Gij
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Tant Phomine a befoin d'étre eftimé de fon caeur.
Ses remords ont cent fois {ufpendu fa fureur.

Tétée eut des vertus ; fon ame criminelle

Doip en garder encore au moins une érincelle.

On dit qu'il eft auprés de la Reine & d'ltis 3

Sur le fein d'une éponle il contemple fon fls. .,

I ¢ plus fage mortel, d’une coupabie lamme

Sent quelquetfots les traits fe gliffer dans fon ame.....
Au cii de la Nature il rougic de fes feux ;...
Efpérons tout d’'un Prince autrefois vertueux.

Mais puis-je concevoir cette vate efpérance?

Non : craignons tout de lui... Je le vois qui s"avance,

SCENE II

PHILOMELE, TEREE,
TEREE

b ovs apprendrez, je crois, avec cionnement
Que mot-méme 4 ma cour j'arrére votre amant
Mozt ! dont l'ame pour vous éperduement ¢prifel...

PHILOMELE.

Je ne vous cele point quelle en et ma furprife
Mais cc grand changement augmente mon cfiroi,

TEREE

Avant de m'accufer, du moins écoutez-moi,
Qui: Térée, abjurant une ardeur criminelle,
Avec dos yeus plus purs admire Philomele :
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1a paflion faic place au plus tendre refpect.

(L& Philomele five Térée , & f¢ recourne fans lui
répondre. Térée s’appercoit de fa mefiance. )
Un repentir i prompt doit vous étre fufped....
Le trouble me faific. .. ma fermeté balance.
( 4 part y mais haut. )
Pourrai-je jufqu'an bout pourfuivre en fa préfence!
Amour, orgueil , honneur, vous me déchitez tous.

PHILOMELE, Pcxaminant.
Ses remords font-ils vrais ? Dicux, les infpirez-vous?

T E R E E, [z remeztant.
( 4 part.)

Pour{uivons... Faifons-nous cet effort fur nous- méme,

( 4 Philomele. ) |
En contemplant mon fils, une époufe qui m’aime,
La raifon m’a remis dans mon premier érac;
Je les quitte, & je fors du plus affreux combat
Que jamais i I'Amour aie livré la Nature.
Vous pouvez, je le fais, me taxer d'impolture.
Loin delle & prés de vous qui n'ciir point fuccombe 2
Le voile tout-d-coup de mes yeux eft rombe 5
J'a1 reculé d'effroir fur le bord de I'ablme ,
Yai plaine de mes excés Pinnocente victime :
Son fils, {a confiance & fes embraflements,
Déclaroient 4 I'envi la guerre a rous mes fens.
Si j'ofois aflurer que dans cette victoire ,
Maitre abfolu de moi, je perde la mémoire
Des feux dont vos appas ont cribrafé mon caur,
Yous ayricz drott alors de me croire impofteur:
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Quand une fois vos yeux ont regné fur une ame’,
Lhmpreflion y refte & laifle un crait de flamme;

Je me plairai toujours 3 m'cn entretenir :
Permettez-moi du moins ce tendre fouvenir.

Je puis, fans Poffenfer , fans me rendre coupable, s
Regretter en filence un objer adorable.

PHILOMELE,apar.
Quel calme renaitroit d’un pareil repentic
TEREE |

Yai vu que tout-3-coup jallois me démentir,
Er que je devenois, en rallumant la guerre,
L’atcdan criminel des malheurs de la terre,
Du dettin des combats je crains peu les hafards,
La Vicoite a toujours fuivi mes étendards ;
Mais enhn une voix aufli noble que tendre,

A mon ceeur ¢branlé parle & fe fait entendbre,

PHILOMELE,apar.

 Vous, que nabufent point les perfides humains,

Dicux iuftes , éclairez mes cfprits incertains.

TEREE

Pour nous feuls anjourd’hui la pompe préparée,

Artzendoir 4 aucel Philomele & Terée ;

Mais § i ai tout fufpendu. Trop nftrui qu d vos yeux

Je n'ai jamais éeé qu'un rival odienx ,

Yai cru que mes tanfports , dont vous deviez tout
craindre |

Peur-&tre avoient forcé vos feux 3 fe contraindre ;

Qu'atmant dés le berceau le jeune Iphidamas,

" Decat mon ampour jaloux médieoie le wépas,
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Vous aviez , pour tromper ma barbare injuftice,
D'une faufle froideur employé l'arrifice.
En arrétant fes pas, par les plus prompts remords,
A l'inftant j’ai voulu réparer tous mes rorts ; -
J'ai voulus que par moi fa fuite fufpendue
Vous montrit qu'au devoir mon ame ¢toit rendue ;
Et pour mienx me punir de mes affreux projets,
¥& viens, avec fa main, vous préfenter la paix.
Il en cotite 3 céder 'objet quon idolarre !
Eh ! que me produiroit ma flamme opiniartre ?
Un autre vous engage ; ¢h ! mon amour altuer
Defiroit votre cceur, mais libre & rout entier. -
Ne vous ¢ronnez plus, qu'étouffant ma tendrefle,
A fervit mon Rival maintenant je m’'emprefle !
Son amour , fes vertus, les traités, fa valeur,
Tout nomme Iphidamas & patle en {a faveur.

( Teree femble attendre une reponfe. )
Eh bien, 4 mes difcours n'eft-1l point de reponfe ?
Quot dnnc vous vous tatfez ! Ce filence m’annonce
Que , coupable une fois, toujours vous foupconnez
Ma ‘main de vous offrir des dons empoifonncs.
Si, par moi trop long-temps troublée & pourfuivie,
Vous avez redouté aveugle frénéfie
Qui, mairrifant mes {ens, m'emportoic loin de moi §
Vous devez vous fier au repentir d’'un Roi
Qui, fe livrant au feu que vous avez fait nairze,
Pouvorr, §'il etc voulu, vous commander en maitre,
Yarrete Iphidamas ; mais, aprés Pentrerien,
Je vais rompre on nouer votre augu[te lien:
C ‘eft 4 vous de parler,
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PHILOMELE.
(A part.))
Seigneut.... Ah Ciel! je tremble..0}

L’intérée des Erats, il eft vrai, nous raflemble.c...
Je ne puis achever...,

TERE E, la fivan.
| Ceft afez : il (uffic:

Je vois vos fentiments , ce trouble m’a tout die,
Quelle écoit mon erreur, quand d’une égale Aamme;
¥'ai cra qu'lphidamas avoit touché votre ame!
Je ne fouffeirai point que, contraignant vos veeux ,
Cet hymen vous impofe un efclavage affreux.
Si les Rois s'offenfoient de votre réfiftance,
Je vous défendrois feul contre leur violence;
Et je ne prétends point qu'aux loix de leur traité
Vous vendiez vos appas ni votre libereé ;
Y'en jure par ce ccur qu'avoient foumis vos charmes:
N’ayez {ur cet hymen aucune ombre d'alarmes.
Je dois vous protéger ; je paie 4 vos vertus,
En vous offrant mon bras, les droits qui leur font dus:
Si je n’ai pu remplir par une chaine heureufe
Les defirs imprudents de mon ame amoureufe,
Je veux gotiter au moins I'innocente douceur
De voir filer vos jours par les mains du Bonheur.
Ain{i loin de vos yeux, déplorant {a difgrace,
I e Prince, au méme inftant, fortira de la Thrace s
11 eft prés de la Reine : il m’attend 5 & je vais
L'engaget, fi je pais , d'oublier tant dartrairs,

© {1l paroit youloir fortir, )

PHILOMELE,
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PHILOMELE

Demeurez.... Je vous crains : m'en feriez-vous un
crime ?

31 votre efforr eft vrai, vortte efforr eft fublime.
T ERE E.

Ce n'ell pas davjourd’hui quenchainant mon cours
roux ,

Le bras des Immorrels 2 combartu pour vous.

PHILOMELE, trés noblement.

Dans le fond de fon ceeur Ia vertu révérée
Souvent prés de fa chiite a retenu Teérée 5 *

Je I'ai vu, j'en conviens, & ce font fes combats,
Ses remords , qui vers lui font recournér mes pas.
Sans rendre d-la vertu le plus fincere hommage,
Pourroit-il i ce point imicer fon langage ?

Mais ne voudroit-il poinc, dégrad&par {es feux ,
M’obferver d’un regard perfide & curicux ?

Sa cruauté peat-étre & me flatte & m'épie,
Peut-etre ce fnupgnn Poutrage & I'humilie::

A quel choix m’arrérer? Je puis trouver en vous
Le plus vil des humains, ou le plus grand de zous,
Mon choix eft fait. Un Roi peut avoir des foiblefles ;
Mais qu'il ofe, employant de honteufes fouplefles,
Sous un mafque hypocrite ourdir la trahifon;

Je rougis de le croire & de le dire. Non:

Je bleflerois des Rois la majelté fupréme,

Si je vous foupgonnois d’'un lache ftracageme:

Je crois & vos remords. Je Pavouerai, Seigneur,

J'ai faic taire mes feux, j'ai reflerre mon ceur;
H
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Je feignois ; & la feinte étoic pour mot cruelle,
Votze tranquillité raffure Philomele ; |
Je ne crains plus 'amanc quand je vois le héros.

SCENE IIL

PHILOMELE, TEREE, PROCNE

PROCNE, ¢ Téréedu fond du Théiere
arrivant avec empreffement.

EH bien P Seigheur?,,.,
" PHILOMELE, cosranc & Procré.
' Mafeur....

TER E E, a pare fur le devane du Théatre,
Que je fouftre de maux ¢

PHILOMELE, a Procnc.

Tout eft changé.
PROCNE.

Grands Dieux!
PHILOMELE, ave tranfpore.

Je me livre 4 Ia joie,
Mais parmi les eranfports qu'd vos yeux je déploie,
Malgré les feux ardents dont je briile 4 mon tour,
Je fens que amitié emporte fur Pamout,
En vous voyant tous deux, Ciel ! que je fuis émue!
De mon ctonnement 4 peine revenue,
Jadmire en votre époux le plus vertueux Roi :
Ceeft lui, dont la fageflc a calmé mon effzoi,
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On vante {a valeur, fa prudence guerriere

Mais fon ame 4 mes yeux a paru toute entiere.

Je puisdonc aujnurd‘hui m’applandir avec vous

Du fort qui vous unit au deftin d’'un époux

Fidele 4 fz promefle, 4 {a gloire , 3 vos charmes.:
De plaific, dans vos bras, j je fens couler mes larmes.
Votre bonheur au mien ¢troitement li¢

Rend plus touchants pour moi 'amour & Pamitié.

PROCNE, avec la plus grandc effufion de caur,

La voix manque 4 ma joie, 3 ma reconnoiflance :
Taat de felicité pafle mon efpérance.

Quoi! le Ciel, tout i coup banniflant mes terreurs,
~ Me comble en un feul jour des plus rates faveurs!
Et ces memes faveurs , que je n’ofois attendre,
Quelle main daigne-t-il choifir pour les répandre!
Lamain de mon époux que jofois outrager....

Out : puifque trop avant je viens de m’engager,

11 te faur avouer toute mon injuftice.

Un amour foupgonneux fit toujours mon fupplice ;
Ton abfence aigrifloic mes efprits 1rrites 5

Mes foupcons me femblotent aurant de vérités :

Je te croyois perfide, 8 mon aveugle rage

Au Prince ¢a montré fous une affreufe image.
Fignore fi ma bouche, en mon dépit mortel,

Ne t'aura point dépeint conume un traftre, un cruel.
Qui P'elic dit ce matin , loclque ma frénélie
Par d'indifcrets propos obfcurcifloit ra vie,
Que je dufle fitdr, en des moments i doux,

Te demander pardon de mes cranfj pur}t{s jaloux 2 2
1] |
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( 4 Philomele , montrant Teree. )
Ah! i vous l'aviez vu, ma chere Philomele,
Céder aux mnuvémen;s de I'amour paternelle !
Lor{qu’ltis, heureux fruit de nos chaftes amours,
Yevoit fes foibles mains vers Pauteur de fes jours,
Mon époux le prefloic dans les bras de fa mere,
Et redoubloit les jeux, les careffes d’un pete.
(Téree fe troudle.)
Nen tougis point, Térce, ils honorent un Roi!
Vaj jabjure A jamais un ridicule effroi:
Ma confiance en toi furpalfe ma tendreffe.
Pous combler tes bienfaits, pourcombler mon tvreffe,
1l ne te reftorr plus qu'd fatre fe bonheur
D'une feeur, aprés wi, lidole de mon ceeur.
Acheve ton cuvrage, & que des facrifices

" A des nceuds aufli beaux rendent les Dieux propices.
( 4 Philomele. ) |

Courons 4 votre amant : qu'au gré de mes defirs
Tout ramene en ces Jieux la paix & les platfits,

M

5 SCENE 1YV.
+TERE&

v e d'affants 4 Iafois! O farigantcloge ,
Que dément en fecret le ceeur qui s'interroge!
Par toutes les verus prefie de toutes parts,
Sur moi-méme je crains d'arréter mes regards.
O e fixent mes veeux 2. Que réfoudre & quefaire?
Ainfi donc Jai forcé mon amous 4 fe catre
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Oferai-je moi-méme , aprés tant de remords,

Aux yeux de Philomele éraler mes tranfports ?

Ma feinte a réufli ; mais ma feinte me lie :

Jufte punition de tant de perfidie.

Ainfi donc entaflant les plus liches détours,

Je me fuis 4 mes yeux avili pour toujours !

Quand j'avouois le trouble o 12 Reine me plonge,
Out, la vérité méme appuyoir le menlonge:

Yérois fincere alors. Qu'efpérer de mes fenx

La haine de moi-méme, & des reburs affreux.
Paflion effroyable , 8 que rien ne furmonte!

Térée , honneur du trdne, en deviendra la honte 2
Ce Roi, qui, fur fon front, joint l'olive au laurier,
Neft qu'un fousbe, & biencdt peut &tre un meurrrier!

( Il tombe accable dans un fautcuil , apres un moment
de filence, )

Ah Dieux!... Allons... cédons au remords qui me
prefle; '

Cédons 4 la vertu ; furmontons ma foiblefle.

Si j'ofe reculer , mon artér eft diké :

Qu'un fi grand changement foit une véricé,

Que , dans mon repentic né de mon artifice,

Phtlomele m’admire 8 de mes maux gemifle...

Lecrois-tu ?... Philomele, heureufe de te fuir,

Partira, {ans t'avoir confolé d’un foupir.

Seul, je dévorerois un amour invincible !

Je ne la verrois plus ... L'effort eft impoffible:

Mes deftins font aux fiens enchaines pour toujours;

I faue quunis enfemble ils achevent leur cours,
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Moi! conduice & I'aute! une époufe chérie ,

Parla pudeut, ['amour, tour a rour embellie,
Tendant {famain tremblanie d fon heureux vainqueur! t
Cette image me rend d coute ma fursur! ...

Oui, je I'y conduirai... j'étoufferai ma rage 3

Mais la foudre bientoe percera le nuage.

Fin du quatrieme Aéte.
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ACTE CINQUIEME,

SCENE PREMIERE.

TEREE, plongé dans {¢ plus noir chagrin; POLICLES.
- POLICLES. - |

AU forar des feftins , quand le Peuple & les Grands
Recommencent les jeux , les concerts éclatants;
Que la Reine elle-mc¢me, a la porte du cemple ,
S'abandonne i la joie , en donne a tous I'exemple;
Quand les nouveaux ¢poux benifent les deftins
D'¢tre unis par des nacuds qu'ont affemblés vos mains;
Que rour refpite enfin la plus vive alégrefle;
De fuir en ce palais quelle douleur vous preife?

T E R E E, fans écouter Polictés.
Quel état pour un coeur dévoré par Pamour !

POLICLES.

Votre vertu 'emposte 8 triomphe & fon cour :
Ce courage héroique eft digne de Teree,
Plus grand en rappellanc {a raifon égaree,
En domtant fon amour, qu'en cueillant des lauriers,
Dont la force fouvent couronne les Guerrters.

T E R E E, toujours & lui-méme.  *
1l eft encor vainqueur, & je fuis fa viGtime !

POLICLES,

Le premier pas qu'on fair pour forrir de 'abime,
Eft un pas difficile & toujours douloureux:
Mais, apcés ce combaf pénible & rigourcux,



¢+ TEREE ET PHILOMELE,

L.a vertu nous confole , & dans des fources pures
Eteint les feux de 'ame, & guérit fes blefures,

TERE E? troublé,
Policlés.... écoutons.... Des autels de nos Dieux

Mille rriftes clameurs sélevent julqu’aux cieux.

POLICLES. .
Qui pourroit y porrer fa teiftefte &< le trouble?
. -TEREE '
Je ne m 'abufe point : le tumulte reduuble.

POLICLES.
Je n'entends que le bruit des danfes & des chants.
Mais quoi! vous frémiffez! quels foupirs effrayants!
TEREE
Je fouftre le tourment fans doute le plus tade.
Va : fors : rerourne au temple, & dans la folitude
Laifle-moi foupiter & gémir librement,

_ SCENE IL

T E R E E, avec route Pagitation du crime & la
ﬁrr:ur de Lamour. 1

AH' que versmon rival tu marches lentement!
O Mort, prefle tes pas : chaque inftant qu'il refpire
Souffle dans tous mes fens la rage & le délire.

A mes jaloux tranfports je n'at pu réfifter:

Yai fenti ma fureuc un moment héficer.

Prée 4 donner la mort, je me {uis cru moi-méme,

Saili d'sn froid momel, 4 rhon henre fuprdme. "
<



" "TRAGEDIE &s
La haine des forfairs, ines ferments violéds,
Et les droits les plus faints, 4 mes feux, immﬁlés;
Tout retenoit' mon bras : mais ardents A fe plaire
Yai vu ces deux amants jouir de wa mifere :
Mon amour s'eft vengé... Je n'entends plus de buuit...
Quand finica lhorreus oic j8 me (uis réduic?
Iphidamas, heurcux auprés de Philomele,
La contemple 4 loifir, eft contemplé parelle;
Elle rougit.... fon trouble embellit fes appas....
1l combe i fes genoux.... elle lui tend les bras....
Tous mes fens feémiffoient 4 cette horrible vue.
Y'ai couru me cacher : fmon ame trop émue ,
Succombant  la fin fous de rrop longs efforts ,
Alloit, laffe de feindre, éxhaler fes tranfports....
Seul ici, je puis donc refpirer, & me plaindre,
Sur mon front altéeé le crime alloit fe peindre:
J'ai cru voir tous les yeur , fixant mon embarras,
Jufques dacs mon maintien lire mes attentats.
Moi feul en ai tilfu la tramie impéncerable:
Quel. mortel-oferoit dénoncer le conpable ?
Dans {a coupe moi-meéme, au milieu des feltins,
Yai tépandu le fuc des plus fubtils venins.
Profite des inftants ou tu vois la lumiere :
Le voile de la most va couvrir ca paupiere ;
Tandis que dans ton fein sallune tant d’ardeur,
Le Pnifuﬁ y circule & va glacer ton cceur,

7



66 TEREE ET PHILOMELE,

SCENE 111.
TEREE, POLICLES.
POLICLES, tés effraye.

.A 1! Seigneur. .. ; :

TEREE
Qu'as-tu va ?
POLICLES.
Je n’ofe vous inftruire....;;
Aux pieds de Philomele Iphidamas expire. |
On croic que le poifon....
TEREE, & pae. .
Il meurz... Je fuis heureux §
POLICLES.
Mais quelle prompte joie éclate dans vos yeux ?

TEREE
Dans ce trouble, que fait & que dit Philomele ?

POLICLES.
On craint que , dans 'acces de fa doulenr mortelle..;

T E R E E, avec tranfport.
Volons & fon fecouss. Je ne me contrains plus :
Je braverois cent Rois fur moi feul accourus,
Je braverai Procné, les pleurs de Philomele 3
Le cemps refermera lear bleffuce cruelle :
Leurs cris, comme un vain bruit, dans les airs fe

perdront,
Et, contre moi lancés, leyrs waits fe briferonte



TRAGEDIE. 67

Tant de ménagements, de rufes & d'adrefle,
Tant de remords enfin marquent wop de foiblefle.

SCENE 1V,

TEREE, PROCNE, POLICLES /2 retire
vers le fond du Thédrre.

PR O CN E, les cheveux épars avec un refe de
guirlandes & de fleurs fur la réee,

C'r. s T donc roi dont la fourde & liche trahifon
Dans la coupe du Prince a mélé le poifon ?

TER EE, avec fierté.
De quel front venez-vous me charger de ce crime?
De mon jufte courroux vous feriez la vi&time,
St vous ofiez jamais .....

PROCNE
Ah'! je le crois. Ta main
Brile de me plonger un poignard dans le fein.
TEREE

Refpettez vorre époux , voire Roi, votre maitre,

PROCNE.
Va:je ne vois dans toi qu'un tyran & qu'un traitre,
D'un exécrable amour le feu te dévoroit,
Perhde, pour ma feur con ame foupiroit
Profanant des neeuds {aints, outrageancla Natuce,
Affaflin, facrilege, epoux & Rot parjure ,
Tu voulois, 4 I'afpe&t de nos Dieux immortels,

De feus inceftueux tnfeGant leuss autels,
1ij



68 TEREEET PHILOMELE,

Aujourd’hui, fous le jong dun fecond hymulcc s
Unir, 1 tes forfaits, fa vie informunée.
Je connois tes defleins & toutes tes noirceurs.

TER E E.
Et qui peut miacceufer?
PROCNE

Philomele, fes pleurs,

Ses lamentables cris , fon défefpoir excréme.....
v { Fixant Terce qui fe trouble. )

Tes regards inquiets, ton emnbarras, toi-méme.
De ce crime inoui , ft ta n’es pas Fauteur,
Pourquoi fuir ma préfence & celle de ma feeur ?
Pourquoi dans ce palais te fouftraire i la fete ?
Mais ta fenrois T'orage accourir fur ea tete.
D'un fpectacle fanglane , dont 1y chécis I'horreur
Va repaiee a loifir t2 tranqguille fureur,
Pour adwirer encor les sraits de fon amante,
Ton rival oyvre en vain fa paupiere mourantc ;
La lunne-re seteint dans {es yeux expicants :
Vale voir : ce fpecacle eft faic pour les tyrans.

 TEREE, avec une rage interne,
Q Ciel! ,
PROCNE

Voila le prix de mes vives tendreffes ,.
Voild ce qu'annoagoient tes petfides carefles !
Quoi ! lorfgue prés de moi tw parus t'attendir ,
Loc{que tu foupitois, ¢’éroit pour me wakurl.. .o
Quot donc 4 la pitié ron ame inaccetlible.
A vu, fans s'¢mouvert ; en vitime paifible ,



TRAGEDIE 69

S'approcher de lautel ce Prince vertucux,

Qui te traitoit en frere, en ami généreux !

T2 main, qui reccloit Finftrument de {a perte ,
A fon af] peét touchant ne s’eft pas entr'ouverte;

Le poifon nc s’eit point ¢chappé de ta main !
Quand il buvoit la mort, ton ail éroit ferein !
Ton cceur, cent fois plus dur que P'acier de tes armes,
Sengvroit de lefpmr de voir couler nos larmes.
Tu triomphes : mais cratns que ce triomphe affreux
Ne te livre ag remords d'un crime infructucux.
"QOui:les Dieux t'ont puni de ta pesfide lamme,
Regarde les effets de ton amour infame ;

Ces amants, malgré toi, jomflent du plaifis
D’entreméler leurs cris & leur dernier foupir:
Laiffant fuic fur fox fein {fon ame gémiffante,

Ton rival prefle encor le ceur de {fon amante :
Ma {aeur, ma chere feeur lui rechanffe le Aanc

En l'arrofant de pleurs & d'un torrent de fang.
Abominable fruit d'une ardeur criminelle!

Vois tes forfaits : va voir expirer Philomele.

TEREE

Elle meuse !

PR OCNE

Tu frémis, & tu ne Paimois pas?
Tu voulois a fes feux ravir Iphidamas ;
Philomele le fuir & la mort les raffemble,
Dans la nuit éeernelle ils defcendent enfemble,
D'un poignard réfervé pour fuir de ta fureur,
Ea m’apptenant ton crime , elle a percé fon ceur,

&



9o TEREE ET PHILOMELE,

TEREE, danste plus grand accabiement , tombe
dans un fauteuil,

Ah Dieux !

P R O C N E, examinant tous fes mouvements.
(*) A mesregards tu te plais donc, barbace,
A monrrer les rranfports ol ton ame s'¢gare ?
Tu braves ma doulenr 2
TEREE, ave egarement,
Ote-tot de mes yeux,
( Les Gardes paroiffent) (**).
Soldars, délivrez-moi d'un objer odieux....
De ma cour 3 Pinftant pour jamais qu'on l'entraine,

PROCNE.

Tyran!
T E R E E, aur Gardes,
Obéiflez.

PR O CNE, aux Gardes qui lenvironnent, &

qui sarrétent.

RefpeQtez vorre Rein-e.
(a Téree.)

Que d'indigues foldacs nventrainent de ces lieux !
Moi!
TEREE
Sors , te dis-je,
PROCNE.

O rigre, & lion furieux!

(¥) Voyey a la fin pour e nouveau dénourment , page 74.

{**) La les Gardes parurent I'¢pée 2 la main, comme pour
tuer Procné. Cela fic un mauvais effet. Eft-cc da faure de ['Au.
tour 2 Non, mais d’'un manque de répétitions,



| TRAGEDIE, Y.
C'eft en vain que tu veux éviter ma préfence;
Je refte pour goutcr une longue vengeance,
Te tendse, s'il fe peuc, plus malheureux que moi.
. { La Terce fe releve , court & Procné , met la main
~ Jur fon épée pour la tuer , & s'arréte. Procné
_recule un pas d ‘abord , & enfuite fé rejerte fous
) le mnp
Va: ne t'arséte pas ; je t'attends fans effroi:
Frappe, acheve....Eh! quoidonc le crime c"épouvante?
Pourfuis : couvre de morts certe rive fanglante ;
Du tourment de me voir, Tyran,’ delivre-gon.
Puiffent tous tes Sujets, fuyant devant leur Roi,
Déferter tous les tieux fouillés par ton haleine!
En exécration 4 la natare humaine , - 3
Puiffes-tu refter {eul dans ce vafte univers !
Er puiflé-je , accourant du gouffre des enfers ,
Comme un fantdme armé du flambean des Faries,
Embrafer ce palais, ces demeures impies!
E: t'entendre , ¢écrafé fous leurs débris famants,
Poulfer avec effort d"affreux rugiffements-!
Mot feule t'infulter, & ponr comble de jaic
M'cnivrer de ton fang, & dévorer ma proie !
T £ R E E., ne fe connoiffant plus lui-méme.
Depuis qu’un tuﬁe hymen 4 ton fortm’a li¢,
Tu n’as jamais rien dit qud la froide piné :
Je ne taimai jamais,
( Procné paroic fe preparer d répondre , mais fuffos
quée par la rage, elle fremiv, & fort du thédtre
& grands pas en fixant Térée avec des regards
furicux,



92 TEREE ET PHILOMELE;

SCENE V.
TEREE,POLICLES, Gardesdm:!cfoud
du Thédtre. ‘

"TEREE, édonne, r:gardant Jortir Procné,

E L LE patt en filence!..
Dans quel moment vient-elle aigrir ma ﬂulence !
( Il retombe dans le fauteuil.)
Philomele n’cft plus! ... N'entends-je pas des cris?....
(Se relevant. ) |
Philomele ... Grands Dieux ! c’eft la voix de mon fils,

Quels fanglots donloureux, quelles lugubres plaintes!

SCENE VI &derniere.
TEREE,PROCNE,POLICLES, Gardes.

TEREE, dppcrccifam Procné un poignard & la main,

Ou E vois-je ? ... De quel fang cesmains fonc-elles
tetntes ? '
PROCNE, égarée , & la yoix entrecoupée,
Dutien!,.. De ces forfairs viens recevoir le prix.

" TEREE

Quels longs ruifleaux de fang ! -
P R O C N E, /e conduifant vers la cou! ﬂi’
Regarde.

TERE E, reculant d’horreur,

Ceft montfils!....
( Lirane

(



TRAGEDIE 23

( Tirant fon épee & courant fur Procné, )
Ah ! bacbare!
PROCNEL
{Elle previent le coup en fe¢ frappant du méme poi-
gnard dont elle a tuc fon fils , & jette ce poignard
aux pieds de Terce qui , dans fon trouble , laiffe
lui-méme tamber fon épce.
( Aprés s’étre frappée.
Je fuis de ca prefence impure,
Ton effroyable afpe& faic frémir la Nature :
Un feul de res regards , an défaut de mon bras,
Tyran, me plongeroit au {ejour du trépas,

( Elle regarde ducéte oi eft fon fils : elle fait pluficurs
mouvements pour fe rappeller & lavie, & fe jeuter fur
lui : elle paroie raffembler toutes fes forces ; mais
Sechiffant les genoux entre les bras des Gardes, elle

meurt en criane ;)
Qu’ai je faic ! Ah! mon Fils. Mon cher Fils!...

TEREE
( Immobile d’horreur, il paroit fortir furieux de fon im-
mobilité ; il cherche , pour fe tuery Uépée qu’il a laiffé¢
tomber ; mais ne la trouvat pas , il tombe accablé

fur fes Gardes.)
O Furies!

Accourez : que vos mains, fur mot feul réunies,
Ereignent dans mon fang ma facrilege ardeur,
Etr par pitié , du motns, arcachez-mot le ceur.

pat piie, >

F I N.
5



4. Nouyean Dénouement.
PROCNE.
A mes regards tu te plais done , bacbare,
A montcer les tranfports ot ton ame s'égare 2
Tu me braves!.. Tes yeux fe détournent de moi !
Du tourment de me voir, tyran, délivre-toi.
Voict mon ceeur. .. Eh! quoi ! le crime t'épouvante !
Pourfuis. . . Couvre de morts cette rive fanglante :
Frappe, dis je.
TEREE, accablt,
Le Ciel eft jufte, il me punit,...
Philomele n'eft plus : mon amour m’a conduit
Et m'a precipiee d'abimes en abimes!
Quel fruit m'en revienc-il ? Ia honte de mes crimes,
Des noms les plus affreux qu'infpire le courroux
Accable-mot , Procné, je les mérite tous.
Je briilois pour ta fecur , & ce feu dure encose :
Le remords me dechire, & 'amour me dévore.
Mais apprends cependant que ce fatal amour,
Qui, fans fes foins cruels , m'auroit privé du jour ;
Dans les plus grands acces de fon aveugle rage ,.
Jamats de tes vertus n’a pu terair 'image ¢
Je n’ai jamais jerté que des yeux attendris
Sur ma fidelle époufe , & fur mon cher lris.
PROCNE
Eh bien, vois donc, ingrat, jufqu’on ta perfidie,
Sur ce fils, quiteft cher, a pouflé ma farie.
Te cherchant dans ces lieux , & courant au hafard,
Je I'ai vu...
T E R E E, effrayé.
Qu'as-tu fait ?



Nouvean Dénouement, vd ]

PROCNE.
Saififfant un poignard....

TEREE

PROCNE.
Non ; ctuel , les Dieux m’ont fecourye.

TEREE.
Mon fils refpire ! 1l vic !
PROCNE.
Afescris, i fa vne,
Le fcr m'e} échappé, j'ai répandu des plears,

TEREE
Les Dieux , dont je n'atrends que de juftes rigueurs,

Ont confervé mon fils!.. O malheureufe mere,
Fuis, emporte avec toi, loin d’un coupable pere,
L'unique bien qui puifle adoucic tes tourments;
Ye ne merite plus vos doux embraffements ;
Indigne de tous deux, de contrée en contrée,
Laiflez errer fans vous le coupable Técée,
Ce Roi traitre & cruel , fans honneur & fans foi, . .
Déja tous mes fujets femblent fuir devant moi. ..
N'entends-je point les cris & la voix expirante
D’an Prince empoifonné, de fa crédule Amante,
De la plus tendre Epoufe, & d'un Peuple indigné 2.
Tout m’accable... Je meurs... C'en eft faic : j"ai regné,
| (1 perd le fentiment.) |

PR OCNE, 4&Policls.
Prenons foin de fes jours. Je fois époufe & mere ;. :
Mon cceur fe fent touché par fon remords fincere 3
Puifle-t il appaifer les manes de ma feeur,
La colere celefte & ma jufte douleur!

FIN.

Il elt mort!...

/

K ij



